Utlandsriktad kulturpolitik och internationell utbildning

Lasanvisningar
Den hér texten ar en, enligt mig sjalv, langt gangen version av en rapport inom projektet

"Transnationella utbildningsstrategier”. Texten ar relativt lang och for att ni vanliga
manniskor som tar er tid att lasa den inte ska bli trétta sa ber jag er att lasa selektivt de avsnitt
som intresserar er.

Det jag framst vill ha synpunkter pa ar informationsinnehallet. Ar texten tillrackligt
informativ eller &r det for mycket pladder? Finns det stallen dar ni vill veta mer eller saknar
relevanta data? Vad kan/bor strykas? Darutdver skulle jag bli glad om vi kunde diskutera
syfte och i viss man slutreflektionerna. Borde jag ta ut svangarna annu mer i slutet? Har vill
jag lagga in en liten brasklapp for att jag endast haft 2 manader pa mig for att samla och
bearbeta relevant litteratur, vilket gor att undersékningen &r valdigt styrd av den litteratur som
finns tillganglig i Sverige.

Forutom det blir jag naturligtvis glad éver forslag pa sprakliga forandringar, andringar i

dispositionen och naturligtvis alla andra synpunkter, stora som sma.

Andreas
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1. Inledning

De allra flesta som ser namnen Goethe-Institut eller Alliance Francaise tanker direkt pa
sprakkurser. Manga vet dven att dessa och liknande organisationer dven har stora bibliotek
och anordnar forfattaraftnar, konferenser och andra kulturevenemang. Manga av dessa
organisationer, som till exempel Svenska Institutet, delar &ven ut stipendier till utlandska
studenter. Daremot kan dessa organisationer inte definieras som rena utbildningsinstitutioner,
da de har ett bredare uppdrag, namligen att i kulturellt hanseende representera den egna
nationen utanfor landets granser, ofta med motiveringen att kunskap om andra l&nders kultur
leder till dkad forstdelse mellan varldens folk.! Férutom att bidra till en 6kad forstéelse
mellan varldens folk havdas dven att dessa instituts arbete kan ha en positiv inverkan pa det
egna landets utveckling. | en nyligen publicerad rapport om svenskans stallning i utlandet
sags till exempel féljande: “att stodja svenskundervisningen utomlands ar en vdg att framja
svenska intressen”?. Smé grupper av svensktalande utlanningar sags vara viktiga for Sveriges
kontakter med utlandet och darmed foér den svenska politiken, ekonomin och vetenskapen i
stort. Férutom denna praktiska nytta finns aven ett storre mal med verksamheten:

”Att synliggdra svenskan och stdrka dess stéllning i andra lander bidrar ddrmed inte bara till
de direkta kommunikationerna mellan svenskar och medborgare i dessa lander utan ocksa till
forstaelse for Sveriges kulturella egenart och de vérden, traditioner och sociala monster som
kannetecknar det svenska samhallet.”®

Awven stiftelser som &r mest kanda for att ge ekonomiskt stod for studier i utlandet har ofta
denna kulturférmedlande aspekt. Exempelvis bestod Sverige-Amerika Stiftelsens verksamhet
lange inte enbart i att fordela stipendier for studier i USA och Kanada, utan stiftelsen agnade
sig dven at allman upplysningsverksamhet om Sverige i Nordamerika. Detta skedde
exempelvis via den Svensk-Amerikanska nyhetsbyran eller genom stod till undervisning om
Sverige i USA.*

! Ett talande exempel finns i British Councils strategidokument Strategy 2010. Our Vision for the Future: ”Our
purpose is to build mutually beneficial relationships between people in the UK and other countries and to
increase appreciation of the UK’s creative ideas and achievements. By creating ties between people in the UK
and other countries through education and culture we break down barriers to understanding. We aim in this way
to build lasting relationships based on trust, mutual understanding and respect. Because our work is for the long
term we pay particular attention to young people.” British Council, 2009, Strategy 2010. Our Vision for the
Future. http://www.britishcouncil.org/strategy-2010.pdf (2009-05-19)

2 Svenskan i varlden. Betankande av utredningen om svenskundervisning i utlandet, SOU 2007:9, Stockholm, s.
73.

¥ S0U 2007, s. 73.

* Blanck, Dag, 1989, Sverige-Amerika Stiftelsen — De forsta sjuttio &ren 1919-1989 Stockholm, s. 48-54,
Blanck, Dag, 2008, ”Scholars across the Seas: The American-Scandinavian Foundation and the Sweden-America
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Man kan alltsa konstatera att de stora organisationer som erbjuder sprakkurser och som é&r
verksamma inom internationellt student- och lararutbyte inte verkar enbart inom
bildningssektorn. Snarare ar alltid en dimension ndrvarande som vi kan kalla kulturspridning,
kulturférmedling eller upplysningsverksamhet. Studier i utlandet sigs ofta 0ka den enskilde
studentens forstaelse for andra lander och kulturer samtidigt som de studenter som far
stipendiet inte sallan betecknas som ambassaddrer for sitt hemland och ofta ses som ett bra
sétt att sprida en positiv bild av ett land utanfor det landets granser. Samtidigt finns en stark
koppling mellan sprakundervisning i utlandet och spridandet av en nationell kultur.
Institutioner som de redan ndmnda Alliance Francaise och Goethe-Institut, men dven Instituto
Cervantes och British Council for att namna de storsta, ar ju som sagt inte enbart sprakskolor,
utan institut med ett uttalat syfte att i kulturellt hdnseende representera den egna nationen
utanfor landets granser. Man skulle allsd kunna séga att dessa institutioners uppdrag fran
hemlandet innehaller bade den snavare aspekten sprakutbildning och en vidare aspekt som vi

skulle kunna bendmna allmén kulturinformation.

En stat som verkar for att sprida information om sin egen kultur i utlandet dgnar sig at det som
i den tysksprakiga litteraturen kallas “auswartige Kulturpolitik” och i den anglosaxiska for
"public diplomacy”. Pa senare tid har dven begreppen “nation marketing” eller “nation
branding” etablerat sig inom forskningsfltet.> Denna rapport ska stravar inte efter att ge en
uttdmmande bild 6ver den forskning som finns pa omradet, inte heller kommer den att ga pa
djupet vad galler enstaka aktorer eller utvecklingen i enstaka lander.

Perspektivet kommer istéllet att vara ett Overblicksperspektiv. 1 centrum for denna
undersokning star framvéxten av det falt vi skulle kunna kalla det internationella
kulturpolitiska féaltet. Det handlar om att, via forskningslitteraturen, ge en 6verblick dver
varifran den utlandsriktade kulturpolitiken kommer och hur den utvecklades fram till Andra
varldskrigets slut. Fokus ligger harvidlag till viss del pa de idéer som lag bakom och styrde de
olika initiativen, men framfor allt pa de olika aktorerna i form av statliga ministerier och

institut, privata féreningar och stiftelser.

Foundation in the Trans-Atlantic Exchange of Knowledge”, i: American Studies in Scandinavia 40:1-2, s. 110-
125, s. 112.

> Begreppen “auswértige Kulturpolitik” och “public diplomacy” kommer att behandlas ndrmare senare i denna
rapport. For "nation marketing” se t.ex. Olins, Wally, 2002, "Branding the Nation - the Historical Context”, i:
Brand Mangement Vol. 9, No. 4-5, s. 241-248 och Fan, Ying, 2006, ”Branding the nation: What is being
Branded?”, i: Journal of Vacation Marketing, VVol. 12 No. 1, s. 5-14.
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Speciell uppmarksamhet kommer att agnas at bildningens och utbildningens roll inom den
utlandsriktade kulturpolitiken. Som antytts av inledningen ovan spelar framst
sprakundervisning i dagslaget en viktig roll for att profilera det egna landet och sprida dess
kultur utomlands. Hur denna utveckling har sett ut historiskt sett ar ett av denna rapports
teman. Ett annat tema som &r direkt kopplat till utbildning har att géra med student- och
lararutbyte som aven det kan kopplas bade till den hogre utbildningen och den kulturpolitiska
sfaren.

Rapporten ar uppbyggd pa féljande satt. | kapitel 2 behandlas det som skulle kunna kallas
kulturpolitikens féregangare, namligen de icke-statliga foreningar som under slutet av 1800-
talet gjorde till sin uppgift att sérja for sprakundervisning utomlands. Har behandlas framfor
allt varfor detta sags som ett angelaget arbete och vem dessa stravanden riktades emot. |
kapitel 3 och 4 behandlas tiden mellan de bada vérldskrigen som kan sagas vara den tid da
utlandsriktad kulturpolitik definierades och tog form. Kapitel 3 handlar dérvidlag framst om
de forsta europeiska initiativen och inleds i punkt 3.1 med en 6verblick Over begreppen
“auswartige  Kulturpolitik” och ”Public Diplomacy”. Punkt 3.2 behandlar sedan
kulturpolitiken i Tyskland, Frankrike, Sovjetunionen och Tjeckoslovakien som exempel pa
denna nya typ av politik. Under punkt 3.3 behandlas denna politiks betydelse for de redan
existerande foreningarna och slutligen beskrivs under punkt 3.4 mer detaljerat den roll
utbildningssektorn var tankt att spela inom den férda politiken. Under mellankrigstiden
etablerades fascistiska diktaturer i Italien och Tyskland och i kapitel 4 beskrivs hur detta
paverkade kulturpolitiken. Punkt 4.1 behandlar saledes den kulturpolitik som fordes av de
fascistiska diktaturerna Italien och Tyskland medan punkt 4.2 beskriver reaktionerna pa denna
politik i Storbritannien, USA och Sverige. Punkt 4.3. behandlar kort det Andra vérldskriget

ger aven en kort utblick dver utvecklingen pa omradet efter det Andra varldskrigets slut.
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2. Nationella foreningar, minoriteter och migration: fran 1880-
talet fram till slutet av Forsta varldskriget

2.1 De stora foregangarna: Frankrike, Tyskland och Italien
Enligt Grigoris Paschalidis ar det en vanlig missuppfattning att féreningar som verkar for en

nationell kultur i utlandet har sitt ursprung i den europeiska kolonialismen och de europeiska
staternas sjalvpatagna civiliseringsmission.® Ambitionen att lara ut det egna spraket och att
undervisa andra om den egna kulturen skulle enligt denna tankefigur vara ett uttryck for en
sjalvbild dar européerna sag sig sjalva som overlagsna andra folk.

| sjalva fallet ar det sa att nar man tittar narmare pa de organisationer som grundades under
den andra halften av 1800-talet star det klart att det endast &r en av dem som grundas med ett
uttalat civilisatoriskt syfte, ndmligen den franska foreningen Alliance Francaise. De andra
agnade sig i forsta hand inte at att sprida det egna spraket, utan de forsokte att bevara det
bland de grupper som emigrerat fran landet. Aven om alltsé kolonialismen kan ségas vara en
av rotterna till det som skulle komma att utvecklas till det internationella kulturpolitiska faltet

var en annu viktigare sadan alltsa den europeiska emigrationen under 1800-talet.

Alliance Francaise grundades 21 juli 1883 i Paris med det uttalade syftet att sprida den
franska kulturen for att civilisera omvérlden, framst de franska kolonierna. Detta syfte syns
tydligt redan i de forsta stadgarna, dar Alliance Francaise definierades som en "nationell
forening for framjandet av det franska spraket i kolonierna och utlandet”.” Féreningen var
religiost och politiskt obunden, men var ett projekt med tydliga kopplingar till den franska
staten och de franska bildade klasserna, da grundarna var politiker, diplomater, forfattare och
akademiker.® Malsattningen var att verka for det franska sprakets spridande pé flera olika sétt,
framst genom att grunda och stédja franska skolor i utlandet och verka for kurser i franska till
utlanningar. Man skulle dven dela ut priser och stipendier samt uppmuntra publikationer av
pedagogisk karaktar, publicera en tidskrift och ordna konferenser.® Organisatoriskt bestod
foreningen av en central och ett stort antal lokalféreningar som var samlade under

paraplybeteckningen Alliance Francaise. Foreningens verksamhet var redan fran bdorjan

® paschalidis, Grigoris, 2008, Exporting National Culture: Histories of Cultural Institutes Abroad, paper
presenterat vid 5th International Conference on Cultural Policy Research, Istanbul.

P& framsidan av det férsta numret av féreningens “Bulletin” & benamningen ”Association nationale pour la
propagation de la langue francaise dans les colonies et a I’etranger”. Se: Bruéziére, Maurice, 1983, L’Alliance
francaise. Histoire d’une institution, Paris, s. 15.

8 Bruéziére 1983, s. 11

9 Bruéziére 1983, s. 11
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globalt inriktad vilket visade sig i att det inom foreningen inrattades 14 sektioner eller
komittéer som skulle ansvara for att dvervaka situationen for det franska spraket i olika delar
av varlden.®® Man betonade aven att det var viktigt att foreningen att holls atskiljd fran
officiella eller statliga organ.'! Verksamheten skulle finansieras via medlemsbidrag.

Alliance Francaise var inte den forsta organisationen som spred det franska spraket i utlandet.
Né&mnas kan den katolska missionsorganisationen (Evre des Ecoles de I’Orient grundad 1855,
vars verksamhet var religiost motiverad och riktade sig framst mot Mellandstern. Som namnet
antyder var organisationen inriktad pa att grunda fransksprakiga skolor eftersom detta ansags
som det béasta sattet att halla samman fransksprakiga katolska minoriteter i det Osmanska
riket.* En annan central organisation var den judiska samarbetsorganisationen Alliance
israélite universelle, grundad 1860. Denna organisation bedrev skolverksamhet i mellandstern
och Nordafrika och var den andra stérsta organisationen bakom fransksprakiga skolor i detta
omrade.™® Det ska framhallas att dessa skolor blev mycket populdra och 1914 genomfordes
cirka 10% av utbildningen i det Osmanska riket vid franska skolor.™

Skillnaden mellan foreningarna ar uppenbara. Evre des Ecoles de I’Orient var i forsta hand
en organisation for katolsk mission och Alliance israélite universelle ville i forsta hand halla
samman det judiska folket. Bada begransade dven sitt arbete till Mellandstern och Nordafrika.
Spridandet av det franska spraket kom for dessa organisationer i andra hand. Alliance
Francaise daremot hade som primart syfte att sprida Frankrikes sprak och kultur i hela
varlden, dock som namnet antyder, framst i de franska kolonierna. Foreningens forste
generalskreterare Pierre Foncin talade i detta ssmmanhang om att den militdra erévringen av
kolonierna maste féljas av den moraliska dito. Denna “conquéte morale” innebar i forsta hand

att den inhemska befolkningen skulle undervisas i franska.*

De andra stora nationella féreningarna som grundades under den andra halften av 1800-talet
hade inte samma uttalade civilisatoriska syfte och inte den inriktning mot att sprida det egna

spraket i kolonierna som Alliance Francaise hade. For den tyska foreningen Deutscher

19 Dessa var: Brittiska 6arna, Nederlanderna/Belgien/Schweiz, Italien/Spanien/Portugal,
Tyskland/Ryssland/Centraleuropa, Skandinavien, Nordafrika, Vastafrika, Ost- och Centralafrika, Levanten och
mellanéstern, Ostasien, Stilla Havsregionen, Nordamerika, Centralamerika/Antillerna och Sydamerika.
Bruéziére 1983, s. 13-14.

1 Bruéziére 1983, s. 13

12 Burrows, Mathew, 1986, “Mission civilisatrice: French Cultural Policy in the Middle East, 1860-1914”, i: The
Historical Journal 29:1, 109-135, s. 120.

3 Burrows 1986, s. 121.

“ Burrows 1986, s. 110.

1> Bruéziere 1983, s. 40
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Schulverein zur Erhaltung des Deutschtums im Auslande, samt den italienska Societa Dante
Alighieri var det primara inte att sprida nationens sprak och kultur, utan istéllet att
uppratthalla kontakten mellan det egna landet och de stora grupper tysk- respektive
italienskatalande som befann sig utanfor landets granser. Som Grigoris Paschalidis papekar
sammanfaller dessa féreningar med grundandet av de moderna nationalstaterna Tyskland och
Italien och kan darfor ségas vara uttryck for en forestalld gemenskap mellan manniskor som
talade samma sprak men dar vissa befann sig inom och andra utanfor den egna statens

granser.*

Allgemeiner Deutscher Schulverein zur Erhaltung des Deutschtums im Auslande grundades
15 augusti 1881 i Berlin. Grundarna var fraimst hoga akademiker och andra representanter for
bildningsborgerligheten. Foreningens uttalade syfte var att stédja den kulturella autonomin
bland de tysksprakiga minoriteterna i Ost- och Sydosteuropa. Darutéver skulle man framja
kontakterna med de tyska minoriteterna i Amerika, framst Sydamerika och dessutom verka
for anskaffandet av ytterligare kolonier i Afrika.'” Fokus Idg dock p& de tyska minoriteterna
utomlands och paragraf 1 i féreningens stadgar slog fast att féreningen syfte var att ”bevara
tyskheten bland tyskarna utanfor riket och att stddja dem i deras stravan efter att forbli eller
&terigen bli tyskar.”*® Detta mal 4amnade foreningen uppn& genom att inrétta och finansiera
tysksprakiga skolor och bibliotek i utlandet, genom att sprida skrifter pa tyska och genom
utgivandet av en periodisk tidskrift. 1 likhet med Alliance Francaise var Allgemeiner
deutscher Schulverein organiserad i lokalforeningar, sa kallade Ortsgruppen, och en central
forening med séte i Berlin. En tredjedel av medlemsavgiften till de lokala foreningarna gick
till den centrala féreningens verksamhet. Redan 1888 bestod foreningen av ca 400 lokala
foreningar med totalt ca 40 000 medlemmar. Huvuddelen av féreningens medel gick under
1800-talets sista tva decennier till att stodja de tyska minoriteterna i delar av den Osterrikisk-
Ungerska statsbildningen, framst Ungern och Siebenbirgen (dagens Ruménien). Foreningen
agiterade dven offentligt mot vad man kallade ”Magyarisering” i Ungern vilket ledde till att

den tyske rikskanslern Otto von Bismarck tog stéllning mot foéreningens arbete efter

16 paschalidis 2008.

7 Kloosterhuis, Jiirgen, 1994, “’Friedliche Imperialisten”. Deutsche Auslandsvereine und auswértige
Kulturpolitik, 1906-1918, Frankfurt am Main, band 1, s. 297

18 »die Deutschen ausserhalb des Reichs dem Deutschtum zu erhalten und sie nach Kréften in ihren
Bestrebungen, Deutsche zu bleiben oder wieder zu werden, zu unterstiitzen.”, citerat i Kloosterhuis 1994, band 1,
s. 297.
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patryckningar fran Osterrike.’® Foreningen hade alltsd under denna tidiga fas inget statligt

stdd, utan finansierades i likhet med Alliance Frangaise via medlemsbidrag och stiftat kapital.

Societa Dante Alighieri grundades i Rom 1889 och hdll sin forsta kongress i samma stad i
mars 1890. Foreningens uttalade syfte var att forsvara italienskheten (italianitd) samt att
sprida det italienska spraket och den italienska kulturen i utlandet. Redan vid grundandet
klargjorde foreningen att forsvaret av italiens sprak och kultur riktade sig mot liknande
aktiviteter fran andra lander, framst Frankrike, Tyskland samt den “panslavistiska
expansionen”® Detta &r ett intressant faktum eftersom det visar att de nationalistiska
foreningarna i ett land kunde leda till en motreaktion fran ett annat. Beatrice Pisa namner i sin
undersokning en féregangarorganisation till Societa Dante Alighieri vid namn Pro Patria som
grundades i Trieste 1886 och som var en direkt reaktion mot den verksamhet som bedrevs av
Allgemeiner Deutscher Schulverein zur Erhaltung des Deutschtums im Auslande i staden.?
Forsok att bibehalla "tyskheten” i ett omrade ledde i detta fall alltsa till en reaktion med syftet
att behalla "italienskheten” i detsamma.

| likhet med Alliance Francaise hade "La Dante” som féreningen kom att kallas, en klar
antiklerikal och laicistisk framtoning.?? Daremot var malgruppen inte framst de italienska
kolonierna, utan de stora italienska befolkningsgrupperna utomlands. I likhet med manga
europeiska lander migrerade en stor del av italiens befolkning under 1800-talet. Denna
migration gick framst till olika stater i Europa, Sydamerika, Mellandstern och Nordafrika. ”La
Dante” kom déarfor att koncentrera sin verksamhet till dessa delar av vérlden. FGreningens
huvudverksamhet under 1800-talet var att verka for italienska skolor i utlandet. Som en f6ljd
av migrationen kom den italienska staten att finansiera ett stort antal skolor utanfor landets
granser. Enligt Patrizia Salvetti handlade det om cirka 80 skolor som regeringen finansierade
fullt ut, framst i Nordafrika, Albanien, Turkiet och Grekland. Dé&rutdver subventionerade
staten ytterligare cirka 190 skolor i Sydamerika och USA.? Till skillnad fran den tyska
skolféreningen som ofta donerade pengar direkt till skolorna verkade Societa Dante Alighieri
i forsta hand som en patryckarorganisation gentemot regeringen for utbyggnad av det redan

existerande skolvasendet i utlandet.** Ganska snart kom dock féreningen att dven engagera

9 Kloosterhuis 1994, band 1, s. 298.

20 Jfr. Salvetti, Patrizia, 1995, Immagine nazionale ed emigrazione nella Societd ”’Dante Alighieri”’, Rom, s. 13-
14,

“! pisa, Beatrice, 1995, Nazione e politica nella Societa ’Dante Alighieri”’, Rom, s. 19.

%2 Pisa 1995, s. 30.

% Salvetti 1995, s. 15.

24 Jfr. Salvetti 1995, s. 18-25. Se dven Pisa 1995, s. 43-46.
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sig i annat som rorde italienarna utomlands. Detta kunde vara allt ifran italienska fester,
italienska tidningar till forsok att bibehalla “italienskheten” hos den andra generationens
italienare i utlandet. Foreningen skulle enligt dess vice ordférande Ernesto Nathan ge
utlandsitalienarna deras "moraliska brod”.?®

Runt sekelskiftet 1900 fanns Societa Dante Alighieri representerat i de lander dér det fanns en
storre mangder emigrerade italienare. Det storsta antalet lokalkommitéer (comitati) hade
foreningen i Nordafrika (Tunisien, Egypten och Libyen), Grekland, Latinamerika (Brasilien

och Argentina) samt i USA och Schweiz.?

2.2 De mindre efterfoljarna: Féreningarna i Skandinavien
De skandinaviska landerna tog stort intryck av de féreningar som grundats i Tyskland,

Frankrike och Italien under 1800-talet. Bade i Norge, Sverige och Danmark grundades under
1900-talets forsta decennium foreningar med liknande malsattningar. Dessa kom dock av flera

anledningar att fa en delvis annan inriktning an de stérre féreningarna i Kontinentaleuropa.

Forst ut i Skandinavien var egentligen Danmark, dar foreningen De danske atlanterhavsoer
grundades redan 1902. Som namnet visar var detta en forening vars syfte var att stirka
forbindelserna mellan Danmark och de “fjarran riksdelarna”, det vill sdga Fardarna, Island,
Gronland och de 6ar i Vastindien som vid denna tidpunkt tillhérde Danmark. Foreningens
framsta organ var tidskriften ”Atlanten” som publicerdes fran och med 1904. Féreningens
arbete mattades av under 1910-talet. Framst pa grund av att de vastindiska 6arna saldes 1916
och Island blev en egen stat 1918.%" Istallet for att lagga ned foreningen beslutades att dess
syfte skulle omformuleras och dess arbetsomrade utokas. Den 30 april 1919 doptes darfor De
danske atlanterhavsder om till Dansk Samvirke, en férening som mer liknade det norska
Nordmanns-Forbundet och den svenska Riksforeningen for svenskhetens bevarande i
utlandet. Dansk samvirke hade &ven den det huvudsakliga syftet att stdrka forbindelserna
mellan Danmark och de i utlandet levande Danskarna. Foreningen skulle dven sprida kunskap
om den danska kulturen i utlandet, stodja aktiviteter som tjanade till samverkan pa det
ekonomiska omrédet samt lamna gratis upplysningar om Danmark till intresserade personer.?®

929

Fran och med 1920 publicerades en egen tidskrift med namnet "Danmarksposten” och

2 Jfr. Salvetti 1995, s. 27-28 & s. 31.

%8 F§r en narmare beskrivning av var och nér de enskilda lokalkommittéerna grundas se Salvetti 1995, s. 45-78.
2 Kamp, A., 1944, Dansk samvirke. De forste 25 aar 1919-30. April 1944, Képenhamn, s. 10.

%8 Se foreningens stadgar som finns tryckta i Kamp 1944, s. 32-34.

2 Kamp 1944, s. 35-41.
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foreningen inréattade dven ett sekretariat som gav végledning for utvandrande danskar och

danskar som ville atervanda till hemlandet.

Den norska foreningen Nordmanns-Forbundet grundades den 21 juni 1907 i Kristiania. Bland
grundarna marktes forlaggaren F. G. Gade och professorn i folklivsforskning Moltke Moe.
Aven de andra grundarna kom ur samhéllets 6vre skikt. 1905 hade Norge blivit sjalvstandigt i
och med att unionen med Sverige uppldstes och ett av den nya féreningens mal var att framja
den norska nationalismen inom landet och att 6verkomma den lokalpatriotism (bygdefdlelse)
som man havdade fanns i landet. Det andra stora malet var att verka for nationell enighet
mellan norrman inom Norge och norrménnen utomlands och att ena norrmannen i varlden i en
gemensam anstrangning for norsk kultur och norska intressen. Odd Lovoll har beskrivit den
grundlaggande idén bakom Nordmanns-Forbundet som en idé om ett "stérre Norge”, till
vilket alla manniskor med norskt ursprung raknades.® Liksom i fallet med de redan namnda
tyska och italienska féreningarna var for Nordmanns-Forbundet det norska nationen storre &n
den nygrundade norska staten. Aven nar det gallde arbetssatt fanns stora likheter mellan
foreningarna. Nordmanns-Forbundet var aven det organiserat som en centralférening med ett
stort antal lokalforeningar bade i och utanfor Norge och dess framsta kommunikationskanal
var en tidskrift med titeln ”Meldinger fra Nordmanns-Forbundet”.®* Daremot skiljde sig
Nordmanns-Forbundet fran Allgemeiner deutscher Schulverein och Societa Dante Alighieri
vad géllde geografiskt fokus. Den stora gruppen norskattade utanfér Norge fanns namligen
varken i Europa eller Asien, utan i Nordamerika och i centrum for forbundets arbete stod
darfor redan fran borjan de norska emigranterna till Nordamerika och deras attlingar. Detta
visar sig inte minst i foreningens medlemstal. 1909 havdade foreningen ett medlemstal pa ca
15 000 medlemmar, varav endast ca 3% var individuella, det vill sdga enbart medlemmar i
Nordmanns-Forbundet. Resten var medlemmar i en till férbundet ansluten lokalférening. En
tredjedel av alla forbundets medlemmar tillnérde en enda lokalférening, ndmligen ”Sons of
Norway” i Minneapolis. Nordmanns-Forbundets medlemstal 6kade kraftigt under de forsta tio
aren och 1917 hade féreningen 50 894 medlemmar varav 6225 individuella och de andra i 107
olika anslutna foreningar. 52% av férbundets medlemmar bodde i Norge och 45% i
Nordamerika.*?

¥ Lovoll, Odd S., 2007a, A Greater Norway”, i: The Norseman No. 1 - 2007, s. 6-31, s. 6-7.
3 Lovoll 2007a, s. 17-18.
*2 Lovoll 2007a, s. 29-31.
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Den svenska foreningen Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet med séte i
Gateborg grundades den 3 december 1908, endast ett ar efter Nordmanns-Forbundet. I likhet
med alla tidigare foreningar kom initiativet till denna dven det ur samhéllets évre skikt.
Drivande kraft bakom tillkomsten var professorn i klassiska sprak i Goteborg, Vilhelm
Lundstrém, och présten och riksdagsmannen Per Pehrsson. Klart &r att de tyska och italienska
foreningarna fick tjana som forebilder for Riksforeningen. Vid ett av de moten som foéregick
foreningens grundande visade namligen Vilhelm Lundstrom i sitt inledningsanforande pa den
betydelse Allgemeiner deutscher Schulverein och Societa Dante Alighieri hade for att halla
samman de tyska och italienska grupperingarna i utlandet. Sverige daremot, konstaterade han,
hade inget liknande.*
Riksforeningen kom inledningsvis att ha en annan inriktning an Nordmanns-Forbundet. Man
bestamde namligen att foreningens arbete framst skulle gélla de svenska utlandskolonierna i
Europa. Arbetet skulle ocksa begransas till bildningsinitiativ som forelasningar for de vuxna
och aftonskolor for barnen.** Anledningen till att man till en borjan valde att inte arbeta mot
svenskarna i USA kan forklaras med att det i Europa fanns betydande svensksprakiga
minoriteter utanfér landets granser. Detta gallde framst de sedan ldnge existerande
minoriteterna i Finland och Estland, men &ven Tyskland, d&r det fanns betydande kolonier av
utvandrade svenskar. Mest praglades dock Riksforeningens arbete av situationen for de
svenska minoriteterna i Finland och Estland. Vilhelm Lundstroms fru, Enni Lundstrém var
finlandssvenska och Vilhelm Lundstrém sjalv reste mycket runt bland de svensksprakiga
grupperna i bada landerna. Det verkar ha varit dessa resor som 6vertygade honom om att de
svensksprakiga minoriteterna utomlands behdvde en béttre kontakt med Sverige.®
Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet hade redan tidigt ett fokus pa
utbildningssektorn och framst pa svenska skolor i utlandet. Den huvudsakliga anledningen till
detta var den centrala roll som foreningen tillmatte det svenska spraket for sitt arbete. Detta
visas inte minst i foljande uppmaning, riktad i forsta hand till de lasare av Allsvensk samling
som bodde utanfor Sverige:

Tala blott ditt svenska modersmal sé ofta det &r mojligt! Tala det alltid i din familj! Alskar du sjalf

dina faders sprak, skola dfven de bland dina familjemedlemmar som ej till afventyrs kunna det,

ocksa smaningom lara sig det! Tala Svenska med dina barn! De ha ratt att fa lara sina forfaders

sprak, och detta sprak ha ratt till dem. | festligt lag bland landsman tala aldrig annat sprak an

svenska! Ingen fest ar svensk, om ej det svenska spraket ljuder dar, offentligt och enskildt. Kom
ihdg att spraket ar den harligaste arfvedel och att det tillhor alla lika — fattige och rike, larde och

¥ Limberg, Lennart, 2008a, "Féreningens bakgrund och tillkomst”, i Lennart Limberg (red.), Internationell
nationalism. Riksforeningen 100 ar, s. 15-40, s. 22.

¥ Limberg 200843, s. 22.

% Limberg 200843, s. 38.
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olérde, svenskar hemma och svenskar i forskingringen! Det ar det stora gemensamma, som inga
haf och inga politiska eller sociala granser kunna splittra eller forinta, om vi sjalfva vilja varda och
behalla det. Mins Viktor Rydbergs ord: “Till ariskt blod, det renaste och &ldsta, till svensk jag
vigdes af en vénlig norna”!®

Riksforeningens forsta ar blev svara och forst 1914 inleddes en konsolidering av féreningens
verksamhet. Organisatoriskt borjade den da anta det i Europa vanligt férekommande monstret
med en central férening i Goteborg och en rad lokalféreningar inom och utom landet. 1914
utkom &ven det forsta numret av foreningstidskriften ”Allsvensk samling” som skickades ut
till alla medlemmar.®” Det Férsta varldskrigets slut sammanfoll med féreningens
tiodrsjubileum 1918. | samband med jubileumet inrattades en jubileumsfond pa som skulle
komma att ge féreningen en stabilare ekonomisk grund an den dittills haft.*® Fran ar 1919
finns en uppstallning 6ver foreningens stod till olika verksamheter bevarad och denna visar
tydligt att tonvikten pa foreningens arbete lag inom utbildningssektorn. Bidrag utgick framst
till svenska skolor i Tyskland och Finland samt till skolmaterial at den svenska kolonien i
Bompland i Argentina. Dérutdver fick svenska bibliotek och utlandssvenska kulturféreningar,
som foreningen “Den svenska odlingens vanner” i Estland, ekonomiska bidrag fran

Riksfdreningen.*

2.3 Sammanfattning
De foéreningar som grundades mellan 1880-talet och Forsta vérldskrigets utbrott var olika i

manga avseenden. Alliance Frangaise och De danske atlanterhavsoer riktade sitt arbete
framst mot kolonier eller andra omraden som kontrollerades av den egna nationen, medan
Allgemeiner deutscher Schulverein zur Erhaltung des Deutschtums im Auslande och
Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet fokusserade pa minoriteter i naromradet
men utanfor den egna statens grénser. Societa Dante Alighieri och Nordmanns-Forbundet
riktade sina insatser i forsta hand mot grupper som relativt nyligen emigrerat och som bade
befann sig utanfér den egna statens granser och geografiskt satt langre bort an i ett grannland.
Trots dessa skillnader i geografiskt fokus uppvisar alla ovan namnda organisationer manga
likheter vad galler organisationsformen. Alla &r de foreningar, grundade av manniskor fran
samhallets 6vre skikt, framst akademiker och personer med hdga befattningar inom staten.

Alla féreningar delar dessutom organisationsformen med en centralférening och ett stort antal

% Allsvensk Samling nr 4, 15 februari (1915), s. 6.

¥ Limberg, Lennart, 2008b, ”Med Vilhelm Lundstrém i Ledningen, &ren 1908 till 1923”, i: Lennart Limberg
(red.), Internationell nationalism. Riksforeningen 100 ar, s. 41-76, s. 49-50.

% Limberg 2008b, s. 52.

* Limberg 2008b, s. 55.
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anslutna lokalféreningar. Nar det géller ekonomin &r det pafallande att ingen av féreningarna
nagot namnvart ekonomiskt stod fran respektive stat under denna tidiga fas, trots att deras
grundare i manga fall var parlamentariker eller innehade andra hoga poster inom
statsforvaltningen. Overhuvudtaget verkar de europeiska staterna ha varit ointresserade av det
arbete som dessa foreningar utférde utomlands och den tyska skolféreningen motarbetades till
och under en period av den tyske rikskanslern.

En central roll for huvuddelen av de foreningar som behandlats ovan spelade spraket och
sprakundervisningen. Sprakundervisning var for Alliance Francaise det framsta sattet att
sprida den franska kulturen och for Allgemeiner deutscher Schulverein och den svenska
Riksforeningen var stod till skolor i utlandet en central del av verksamheten. Societa Dante
Alighieri agnade dven de mycket kraft at att paverka den italienska regeringens stod till
italienska skolor i utlandet. Rent allmant kan man alltsa konstatera att foreningarna sag
bildning i allménhet och skolvasendet och sprakundervisning i synnerhet som det framsta
verktyget for att bevara den nationella identiteten bland folkgrupperna utanfor landets grénser.
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3. Fran slutet av Forsta varldskriget fram till 1930-talet
Det Forsta varldskrigets slut innebar stora fordndringar for Europa. Tre av kontinentens

storsta stater, Ryssland, det Osmanska riket och Osterrike-Ungern hade upphort att existera
och manga av de folk som tidigare kampat for nationellt sjalvbestammande inom dessa stater
hade nu uppnatt detta mal. Europas karta hade ritats om och maktférhallandena i varlden hade
forandrats.

Aren efter det Forsta varldskrigets slut kan dven beskrivas som den tid da de europeiska
staterna pa allvar borjade intressera sig for undervisnings- och kultursektorn som ett
verksamhetsfalt for utrikespolitiken. Aven om ansatser till en forandring kan skonjas redan
aren innan det Forsta varldskriget sa ar den existerande forskningen pa omradet enig i att det
ar forst efter kriget som staten far en central roll for utformandet av den sektor man kan kalla
utlandsriktad kulturpolitik. Denna form av politik har relativt oklara konturer och olika syften
beroende pa vilken stat man talar om. Dessutom har detta politikfalt studerats utifran olika
perspektiv och med en terminologi som skiljer sig at inom den tysksprakiga och den
anglosaxiska forskningen. Darfor aterfinns under punkt 3.1 en exkurs om begreppen som
”Auswartige Kulturpolitik” och ”Public Diplomacy”. Dérefter exemplifieras framvaxten av
statliga initiativ for den utlandsriktade kulturpolitiken i Europa och USA under punkt 3.2.
Naturligtvis hade det nya Europa med dess manga nya stater och det okade statliga intresset
for kultur och utbildning utanfor den egna nationens grénser vissa foljder for de foreningar
som grundades under slutet av 1800-talet. Vilka forandringar detta var och hur dessa
paverkade foreningarnas arbete beskrivs under 3.3.

Det okade intresset for utlandsriktad kulturpolitik gick dven hand i hand med ett okat fokus pa
universitet och hogre utbildning éver huvud taget. Under mellankrigstiden grundades en rad
stiftelser for akademiskt utbyte och det var under denna period som lektorat i utlandska sprak
borjar inrattas vid de europeiska larosatena. Under punkt 3.4 behandlas vad den statliga
utlandsriktade kulturpolitiken och de internationellt arbetande féreningarna betydde for den
hogre utbildningen och vilken roll universiteten var tankt att inneha inom de olika aktdrernas

verksamhet.

3.1 ”Auswartige Kulturpolitik och ’Public Diplomacy”
Perioden mellan de bada varldskrigen var som redan papekats en tid, da en del europeiska

stater pa allvar borjade att intressera sig for kultur och utbildning som utrikespolitiska
verktyg. Hand i hand med detta myntades en rad uttryck for att beskriva denna foreteelse,
uttryck som &n i dag praglar den forskning som utfors inom omradet. Det ar darfor pa sin plats

15
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



att kort ga in pa den terminologi som anvénds. Detta inte minst darfor att de olika begrepp
som etablerats har skillnader sinsemellan och darmed téacker olika omraden.

| Tyskland etablerades uttrycket ”Auswartige Kulturpolitik” av historikern Karl Lamprecht
som 1912 holl ett beromt tal om Tysklands behov av ett 6kat kulturarbete i utlandet med titeln
"Uber auswartige Kulturpolitik”.*® Som Eckard Michels skriver propagerades denna typ av
politik av en grupp intellektuella i det Wilhelminska Tyskland som var motstandare till
kejsarens aggresiva utrikespolitik. Kultur och vetenskap var, ansdg de, battre dmnade &n
vapen att 0ka det tyska inflytandet utomlands. N&r Tyskland hade forlorat sina traditionella
mojligheter till paverkan, en stor armé och en stabil ekonomi, sags denna kulturella paverkan
som en rimlig vag for att oka Tysklands inflytande i varlden.** Aven for debattérerna i
samtiden stod klart att uttrycket “auswartige kulturpolitik” hade en i sig inneboende spanning
som &ven debatterades livligt i Tyskland under mellankrigstiden. Denna diskussion rérde
forstas forhallandet mellan kultur och politik. Var kulturpolitiken riktad mot utlandet till for
att framhdva och bevara den egna kulturen, eller innebar den tvartom att kulturen skulle
anvandas som instrument for maktpolitiska syften? Den preussiske kulturministern C. H.
Becker definierade kulturpolitik som ett medvetet anvandande av andliga varden i folkets och
statens tjanst for att uppna inre enighet och for konfrontation med andra folk.** En liknande
definition hade den tyske intellektuelle Eduard Spranger som &ven definierade
kulturpolitikens olika verkningssétt namligen inflytande éver press och litteratur i utlandet,
stod till utlandstyskar och stdd till tyska skolor i utlandet, anvdndande av religios mission i
politiskt syfte och akademiskt utbyte med mera.** Som man ser fokusserar det tyska uttrycket
i forsta hand medlet, det vill saga kulturen, och skiljer darfor ut denna som ett separat omrade
fran klassisk diplomati eller ekonomiskt inriktad utrikespolitik.

Uttrycket "Public Diplomacy” som i forsta hand férekommer inom anglosaxisk forskning ar
av ett nyare datum och myntades av den nordamerikanske diplomaten Edmund Gullion
1965.* Denna typ av diplomati brukar, fritt oversatt, definieras som “en regerings

0 Michels, Eckard, 2005, Von der Deutschen Akademie zum Goethe-Institut. Sprach- und auswartige
Kulturpolitik 1923-1960, Minchen, s. 17.

* Michels, Eckard, 2004, "Deutsch als Weltsprache? Franz Thierfelder, the Deutsche Akademie in Munich and
the Promotion of the German Language Abroad, 1923-1945, i: German History 22(2), s. 206-228, s. 206.

2 »Kulturpolitik heisst bewusste Einsetzung geistiger Werte im Dienste des Volkes und des Staates Zur
Festigung im Innern und zur Auseinandersetzung mit anderen Volkern nach aussen” citerat i Duwell, Kurt &
Werner Link, 1981, "Einfihrung”, i: Kurt Duwell & Werner Link (Hg.), Deutsche auswartige Kulturpolitik seit
1871. Geschichte und Struktur, Kéln, s. 1-5, s. 2.

3 Jfr. Duwell & Link 1981, s. 2-3.

* Manheim, Jarol B., 1994, Strategic Public Diplomacy and American Foreign Policy, New York, s. 5.
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kommunikationsprocess med en utlandsk allméanhet med syftet att oka forstaelsen for
nationens idéer och ideal, institutioner och kultur samt nationella mél och aktuell politik”.*®
Inom denna definition ryms alltsa framst syftet med politiken, namligen att 6ka sympatierna
for den egna nationen i utlandet. Hur kommunikationen sker, eller vilka omraden
kommunikationen verkar &r i sig inte det primara. Darfér kan mycket rymmas inom konceptet
"Public Diplomacy”, allt ifran statligt kontrollerad information via till exempel radio och TV
riktad mot ett annat land till mer allmént stod at till exempel dans, teater, musik och konst.
Utstéllningar och maéssor i utlandet som genomférs med statsstod kan ses som en typ av
Public Diplomacy, likasa kan undervisning, konferenser och sa vidare falla under denna
definition. Centralt for ovan namnda definition & malgruppen. Kommunikationen sker inte
mellan landernas diplomater, utan direkt fran den ena staten till den andra statens
medborgare.*°

Trots att de skiljer sig nagot fran varandra vad galler tonvikt, sa skulle jag vilja havda att bade
”Auswartige Kulturpolitik” och ”Public Diplomacy” beskriver samma fenomen. Det handlar
om hur stater, mer eller mindre direkt, sprider och stodjer vad de anser vara nationell kultur
och det egna landets varden och varderingar till en allmédnhet i ett annat land. Darmed spelar,
som Barthold C. Witte papekat i en éverblicksartikel, den statliga kulturpolitiken i sig en stor
roll for hur ett land och dess medborgare uppfattas i andra lander eftersom de evenemang och
verksamheter som staten stodjer tjanar som den frdmsta transportvagen for nationella
sjalvbilder utanfor landets granser.*’

Forutom att ordet kulturpolitik innehaller en spanning mellan “politik™ och "kultur” innehaller
politikomradet dven en annan spanning. Som vi har konstaterat syftar den statliga
kulturpolitiken till att paverka opinionen i ett annat land. Daremot far de verksamheter som
kulturpolitiken verkar igenom inte ha en for tydlig avsandare. Det finns ndmligen alltid en risk
for att sjalva objekten for politiken, medborgarna i andra l&nder, kan uppfatta verksamheten
som direkt propaganda. Detta ar naturligtvis kontraproduktivt i ett ssmmanhang dar syftet &r

att forsoka véacka sympatier for det egna landet. Att detta var nadgonting som togs pa allvar av

7 agovernment’s process of communicating with foreign publics in an attempt to bring about understanding

for its nation’s ideas and ideals, its institutions and culture, as well as its national goals and current policies”
Citerat i: Manheim 1994, s. 5.

0 Jfr. tex. Welch, David, 2003, ”Cultural Propaganda”, i: Nicholas J. Cull, David Culbert & David Welch (ed.),
Propaganda and Mass Persuasion. A Historical Encyclopedia, 1500 to the Present, Santa Barbara, s. 101-102
samt Cull, Nicholas J., 2003, "Public Diplomacy”, i: Nicholas J. Cull, David Culbert & David Welch (ed.),
Propaganda and Mass Persuasion. A Historical Encyclopedia, 1500 to the Present, Santa Barbara, s. 327-328.
" Witte, Barthold C., 1991, "Deutsche Kulturpolitik im Ausland: Ziele — Chancen — Grenzen”, i: Karl-Dietrich
Bracher, Manfred Funke & Hans-Peter Schwartz (Hg.), Deutschland zwischen Krieg und Frieden. Beitrage zur
Politik und Kultur im 20. Jahrhundert, Festschrift fir Hans-Adolf Jacobsen, Dusseldorf, s. 371-383, s. 373.
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de personer som arbetade med denna typ av politik finns det manga beldgg for. Eckard
Michels papekar till exempel att den kulturpolitiska avdelningen inom det tyska
utrikesdepartementet efter det Andra varldskrigets utbrott var man om att upprathalla
skillnaden mellan den direkta utlandspropagandan & ena sidan och sprakundervisning som
kulturpolitiskt arbete & den andra. Detta eftersom man menade att en person som kan ett sprak
automatiskt kommer att informera sig om vad som héander i det land dar spraket talas. En
sadan person kan darfor inte sta likgiltig infor det som ségs i landet. Om sprakundervisningen
daremot borjar kopplas ihop for direkt med propaganda finns det en risk for att personen
orienterar sig bort fran landet ifrdga.*® Liknande argumenterade ledaren fér det engelska
British Council, Lord Lloyd nédr han 1940 menade att: “It is a fundamental paradox that the
political effect of cultural propaganda increases in proportion to its detachment from political
propaganda, no matter how honestly and candidly the latter may be conducted and however
wide the evidence it may win.”*° Liknande dverlaggningar stod enligt Nikolas Glover bakom
att Svenska Institutet som grundades efter Andra vérldskriget inte var en rent statlig
institution, utan istallet ett samarbete mellan staten och privata foretag och organisationer.

Sammanfattningsvis kan man alltsa definiera den utlandsriktade kulturpolitiken som en politik
amnad att propagera for och sprida en positiv bild av det egna landet genom direkt
kommunikation med invanarna i andra lander. Darvid ar det viktigt for den verkande staten att
se till att den sjalv inte star som direkt avsandare av informationen, utan istallet forsoker att
agera i bakgrunden eftersom det alltid finns en risk for att arbetet ska uppfattas som otillborlig

propaganda av befolkningen i andra lander.

3.2 Den Okade statliga utlandsriktade kulturpolitiken
Efter att ha konstaterat vad utlandsriktad kulturpolitik syftar till kan man nu ga vidare och tala

om hur den var organiserad under de decennier da detta omrade tog form, d.v.s. 1910-, 1920-
och till viss del 1930-talet. Vilka statliga institutioner dgnade sig at denna verksamhet och
vilka omraden ansdgs som extra viktiga? Foljande exempel fran Tyskland, Frankrike,
Sovjetunionen och Tjeckoslovakien &r inte ténkta att ge en fullstandig Overblick 6ver
situationen i varlden, eller ens i Europa, utan ar snarare tankt just som exempel pa hur olika de

europeiska staterna valde att organisera sin utlandsriktade kulturpolitik.

“8 Jfr. Michels 2005, s. 140-141.

*9 Citerat i: Donaldson, Frances, 1984, The British Council. The First Fifty Years, London, s. 74.

% Jfr. Glover, Nikolas, Made in Sweden? The Image of Sweden in ’Cultural Propaganda” 1945-1950, paper
presenterat vid European Social Science History Conference 1 mars 2008, s. 4.
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3.2.1 De gamla stormakterna: Frankrike och Tyskland
Ett av de tydligaste exemplen pa det 6kade statliga intresset for utlandsriktad kulturpolitik

under mellankrigstiden &r Frankrike. Enligt Victoria Znined-Brand inledde den franska staten
sin utlandsriktade kulturpolitik redan innan det Forsta varldskriget i och med grundandet av
en avdelning med namnet Service des Ecoles et (Evres francaises a I’Etranger inom det
franska utrikesdepartementet. Avdelningens uppdrag var att formedla service till de franska
skolorna utomlands och Znined-Brand ser i detta ett franskt bemdtande av de konkurrerande
stormakternas politik. Tysklands, Storbritanniens och Italiens expansion i vérlden skulle
motverkas genom ett aktivt stod till det franska spraket utomlands. Ungefar kring samma tid
borjade den franska staten att verka for grundandet av franska institut vid utlandska
universitet som till exempel Institut Francais i Madrid, som grundades 1909. 1914 anstalldes
de forsta kulturattachéerna vid de franska ambassaderna.™

Det var dock forst efter det Forsta varldskriget som den franska staten inledde en mer samlad
kulturpolitik. 1920 omorganiserades Service des Ecoles et Evres francaises a I’Etranger till
Service des (Evres Francaises a I’Etranger och fick ett bredare uppdrag &n tidigare, ndmligen
att verka for den franska kulturella expansionen. Parallellt med detta inrattades inom
utrikesdepartementet nya avdelningar for kulturellt utbyte och dokumentation. Denna
verksamhet expanderade under hela mellankrigstiden. Personalstyrkan inom Service des
Evres Francaises a I’Etranger 6kade till exempel fran tva till tolv personer mellan 1914 och
1930-talet och budgeten dkade fran 4,5 miljoner till 70 miljoner franc under samma period.>

| Tyskland tog utvecklingen av en statlig utlandsriktad kulturpolitik fart efter Forsta
varldskriget. Detta berodde enligt Eckard Michels delvis pa en dverdriven uppfattning inom
den tyska statsforvaltningen gallande den roll som propaganda hade spelat nér det tyska
kejsardomet besegrades 1918. Inom det tyska utrikesministeriet inrattades darfor 1920 en
avdelning speciellt inriktad pa utlandstyskar och allmanna kulturella angelagenheter. Denna
Abteilung flr Deutschtum im Ausland und kulturelle Angelegenheiten kallades ofta med ett
kortare namn for Kulturabteilung des Auswartigen Amtes.>® Att utlandsskolor och bildning
var denna avdelnings framsta arbetsomrade kan illustreras med att den i de tidiga planerna

kallades "tysk vetenskap och tyska skolor i utlandet” for att sedan férses &ven med ansvar for

*! Znined-Brand, Victoria, 1999, Deutsche und franzésische auswartige Kulturpolitik: Eine Vergleichende
Analyse. Das Beispiel der Goethe-Institute in Frankreich sowie der Instituts und Centres Culturels Francais in
Deutschland seit 1945, Frankfurt am Main, s. 28-29

>2 Znined-Brand 1999, s. 29-30.

> For inrattandet av denna avdelning se: Diwell, Kurt, 1981, "Die Griindung der kulturpolitischen Abteilung im
Auswartigen Amt 1919/20 als Neuansatz. Inhaltliche und organisatorische Strukturen der Reform auswaértiger
Kulturpolitik nach dem Ersten Weltkrieg”, i: Kurt Diwell & Werner Link (Hg.), Deutsche auswértige
Kulturpolitik seit 1871. Geschichte und Struktur, Kéln, s. 46-71.

19
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



konst och bocker i utlandet.® Oftast verkade denna avdelning inom utrikesdepartementet
frdmst genom att ge finansiellt och organisatoriskt stod till privata organisationer, exempelvis
at Deutsche Akademie (grundad 1923) som arbetade med att utbilda spraklektorer och att
skicka dem till utlandet.*

En annan for den Tyska staten viktig del av den utlandsriktade kulturpolitiken var det
akademiska utbytet med utlandet. Framsta anledningen till detta var ett ckat fokus pa studiet
av andra lander under efterkrigstiden. Inrattandet av speciella institut for ”Auslandsstudien”
gick tillbaka pa en utredning gjord av C. H. Becker inom det preussiska bildningsministeriet. |
denna "Denkschrift tiber die forderung der Auslandsstudien” foresprakades en utbyggnad av
studiet av utlandet bade for okad kannedom om andra lander inom den tyska
universitetsvarlden, men ocksa som en praktisk utbildning for stats- och privatanstallda som
skulle arbeta utomlands.®® For detta syfte inrattades 1925 den statliga Alexander-Von-
Humboldt-Stiftung som dels skulle géra det mojligt for tyska sudenter att studera utomlands
och del for utlandska studenter att studera i Tyskland.>” Aven privata organisationer som
agnade sig at studentutbyte som Akademischer Austauschdienst i Heidelberg (grundad 1924)
erholl under 1920-talet stod fran bade det preussiska utbildningsministeriet och det tyska

utrikesministeriet.>®

3.2.2 De nya staterna: Sovjetunionen och Tjeckoslovakien
Forsta varldskriget hade forandrat Europas karta da manga nya stater hade grundats i och med

de gamla imperiernas fall. Den viktigaste av dessa var utan tvekan den nygrundade
Sovjetunionen. Under aren 1922 och 1923 lades i detta land grunden till en statlig inrattning
for kulturella kontakter, liknande de tyska och franska initiativen genom skapandet av en
central kommission med namnet Den centrala informationsbyrén.*® Denna byras uppgifter var
framfor allt utbyte med utlandet pa det konstnarliga omradet, bokutbyte med utlandska
insitutioner och framjandet av vetenskapliga kontakter med utlandet. Daremot verkar
sprakundervisning inte ha varit del av arbetet, vilket kan forklaras med att den traditionella
koppling mellan sprak, kultur och nationalism som fanns i lander som Tyskland, Frankrike

och Sverige, inte hade nagon plats i den kommunistiska Sovjetunionen. Den sovijetiska

> Jfr. Diwell 1981, s. 51-54.

% Michels 2004, s. 206-207.

% Jfr. Laitenberger, VVolkhard, 1976, Akademischer Austausch und auswartige Kulturpolitik. Der Deutsche
Akademische Austauschdienst (DAAD) 1923-1945, Géttingen, s. 13.

> Laitenberger 1976, s. 19-21.

%8 aitenberger 1976, s. 18.

% Lersch, Edgar, 1978, Die auswértige Kulturpolitik der Sowjetunion in ihren Auswirkungen auf Deutschland
1921-1929, Frankfurt am Main, s. 58-59.
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utlandsriktade kulturpolitiken kunde inte heller hénvisa till en gammal, i utlandet ké&nd
kulturtradition. Istallet syftade arbetet till att forandra den negativa bilden av Sovjetunionen
som fanns i andra lander. Informationsbyrans ledare Olga Kamneva skrev 1925 att det i
utlandet existerade en snedvriden bild av Sovjetunionen som ett barbarland, dar kulturen gatt
under. Hennes avdelnings uppgift var det darfor att ge information om Sovjetunionens
kulturella anstrangningar for att motverka férdomar och goéra det mojligt for manniskor i
utlandet att ta Sovjetunionens kulturliv pa allvar.®® Dessutom fanns det en annan sida av den
utlandsriktade kulturpolitiken som var av praktisk nytta for kommunismens utveckling. Enligt
Lenin var ndmligen kontakter med det tekniskt mer utvecklade utlandet nddvéndigt for
Sovjetunionens tekniska utveckling och Olga Kamneva argumenterade pa liknande satt for
nodvandigheten av ett intensivt utbyte med utlandet p& det vetenskapliga omréadet.®* For
Sovjetunionen syftade den utlandsriktade kulturpolitiken alltsa framst till att ge utlandet en
positiv bild av den kommunistiska staten samt att odla vetenskapliga kontakter med andra
stater for att kunna tillgodogdra sig deras vetenskapliga framsteg.

En nygrundad stat som dven den gjorde en stor satsning pa kulturpolitik riktad mot utlandet
var Tjeckoslovakien. Toma$ Masaryk som blev landests forste president efter
sjalvstandigheten 1918, hade redan 1895 konstaterat att framtidens diplomati skulle komma
att vara mer offentlig och att litteratur, utbildning och handel skulle komma att spela en allt
stérre roll for internationella relationer.® Nar den tjeckoslovakiska statens val var grundad
blev kulturpolitiken mot utlandet viktig for att skaffa den nygrundade staten en plats i det
internationella samfundet. | statens instruktioner slogs fast att propagandan mot utlandet
syftade till att stdrka Tjeckoslovakiens kulturella, ekonomiska och politiska position i
utlandet, att underlatta for utrikespolitik och handel samt att se till att landets andliga framsteg
inom vetenskap och konst blev kanda i utlandet.®® Som Oscar Osterberg har visat var riktades
denna politik inte bara mot de europeiska stormakterna, utan &ven mot mindre lander som
Sverige. Da Sverige inte var en stat med stor politisk makt och da handeln mellan
Tjeckoslovakien och Sverige inte var sarskilt stor, kommer Osterberg till slutsatsen att den
Tjeckoslovakiska politiken framst syftade till att legitimera den nya staten internationellt samt

att skapa en positiv bild av landet i Sverige. Ddrmed kan den Tjeckoslovakiska politiken sagas

% Jfr. Lersch 1978, s. 63-64.

81 Jfr. Lersch 1978, s. 62-63.

82 Osterberg, Oscar, 2004, The Promotion of a new State. A Study of the Czechoslovak Public Diplomacy in
Sweden, 1920-1938, opubl. PhD-avhandling, EUI, Florens, s, 72.

83 Jfr. Osterberg 2004, s. 85.
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vara ett tidigt exempel pa utlandsriktad kulturpolitik som direkt riktades mot befolkningen i

ett annat land.®*

3.3 Statlig kulturpolitik och forandringar bland féreningarna
Perioden mellan de bada varldskrigen kom ocksa att forandra forutsattningarna for de

foreningar som &gnade sig at nationella minoriteter och sprakundervisning utomlands. Inte
minst den dkade statliga aktiviteten paverkade foreningarna i grunden.

Allgemeiner Deutscher Schulverein zur Erhaltung des Deutschtums im Auslande é&r ett bra
exempel pa hur den férandrade situationen efter det Forsta varldskriget paverkade
foreningssektorn. Den 12 juni 1908 hade féreningen bytt namn och kallade sig i fortsattningen
Verein fur das Deutschtum im Ausland. Detta betydde inte att man andrade sitt arbetsstt,
fortfarande stod stod till tyska skolor i utlandet sasom formedling av tyska larare och tyskt
undervisningsmaterial och utgivandet av en foreningstidskrift i centrum. Daremot ville
foreningen utoka sitt verkningsomrade till att gélla alla tyskar i hela varlden, och inte enbart
minoriteterna i naromradet.®®> Darmed stallde sig féreningen bakom den ekonomisk-kulturella
varldspolitik” som blivit officiell tysk utrikespolitik under kanslern Bethmann Hollweg.
Under perioden precis innan Forsta varldskriget 6kade medlemstalet och 1914 hade
foreningen ca 58 000 medlemmar. Vid krigsslutet 1918 var de ca 62 000.

Intressant ar en rad forandringar som ager rum inom féreningen under 1900-talets forsta ar.
En av dem var ett 6kat samarbete med statliga aktérer. Féregangare var lokalféreningen i
Hamburg som redan 1905 fatt pengar ur staden Hamburgs kassa for att stodja tyska skolor i
utlandet, "pé sédana stéllen som var viktiga for den tyska handeln”.®® Det statliga bidraget kan
alltsa ses som ett led i den handelsinriktade hamnstaden Hamburgs handelspolitik. 1911
inrdttade féreningen &ven en stipendiefond for att utlandstyskar skulle kunna studera vid tyska
universitet, dven det ett nytt sétt att knyta de tysksprakiga i utlandet narmare Tyskland. En
annan nyhet var de gruppresor for foreningens medlemmar som startades 1913. Foreningens
sociala sammanséttning forandrades ocksa. Den lamnade nu sakta den bildningsborgerliga
sfaren eftersom manga av de nya medlemmarna var militarer och képman.®” Innan 1914 sdg
alltsa framtiden ljus ut for foreningen, da man har kan ana bérjan till utékning av
verksamhetsomradet. Under Forsta varldskriget utvecklade sig féreningen i chauvinistisk

riktning da den 1915 valde en ordférande som dven hade en ledande position inom

8 Jfr. Osterberg 2004, s. 5-6 & s. 308-315.
% Kloosterhuis 1994, bd. 1, s. 313.

% Kloosterhuis 1994, bd. 1, s. 311.

87 Kloosterhuis 1994, bd. 1, s. 313-314.
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Alldeutscher Verband, en organisation som arbetade for ett storre Tyskland och som stéllde
krav pa ett utokat tyskt territorium efter vunnet krig. Under kriget medverkade foreningen i
propagandakampanjer och genomférde bland annat en mobiliseringskampanj bland de tyska
minoriteterna i Sydamerika.®

Efter den tyska forlusten i Forsta varldskriget sag daremot allting annorlunda ut, ett faktum
som delvis kan forklaras med att den nya Weimarrepublikens politiker ville ta avstand fran de
organisationer som verkat for ett stortyskalnd under kejsardomet. Verein fir das Deutschtum
im Ausland kom under hela mellankrigstiden att fora en tynande tillvaro som framst berodde
pa att den utkonkurrerades av den nygrundade kulturavdelningen inom utrikesministeriet som
aven den borjade bedriva lararformedling och stéd till tyska skolor i utlandet. Den lilla
stipendieverksamhet som foreningen agnade sig at kunde inte heller den méta sig med den
statsstodda Alexander von Humboldt-Stiftung. Aven nar det géllde kontakten med tyskarna i
utlandet tappade foreningen mark ndr ett museum och forskningsinstitut fér utlandstyskheten
oppnades 1917 i Stuttgart. Denna organisation hade till skillnad fran Verein fiir das
Deutschtum im Ausland ett starkt stod fran bade den tyska staten och staden Stuttgart och
darmed en ojamforligt battre ekonomi. Allt detta sammantaget gjorde att féreningen inte

spelade n&gon namnvard roll inom mellankrigstidens tyska politik.®

Aven Societa Dante Alighieri var positivt installd till kriget. Tillsammans med andra politiska
aktorer fran irrendist-rorelsen (en rorelse som ansag att alla omraden utanfor Italien dar
italienska pratades borde inga i staten Italien) propagerade foreningen under 1914 for att
Italien borde ga med i kriget pa ententens sida. Anledningen till en intervention var uppenbar:
Manga av de omraden som beboddes av italienare tillnérde 1914 Osterrike-Ungern, sdsom
Trieste, Istrien, Dalmatien och Zara. 25 maj 1915 gav féreningen ut "Manifesto della Dante
per la nostra Guerra” i vilket man férordade en intervention. Denna skrift kom under
krigsaren att foljas av manga andra propagandaskrifter och andra propagandaaktiviteter
riktade mot befolkningen i de atrddda omradena.” Men den propaganda som ”La Dante”
spridde under Forsta varldskriget riktade sig inte bara mot naromradet, utan féreningen
anvande dven sitt nat av lokalféreningar for att sprida propaganda bland emigrerade

italienarna i andra delar av virlden.”

% Jfr. Kloosterhuis 1994, bd. 1, s. 315-316.

% Jfr. Kloosterhuis 1994, bd. 1, s. 316 & 351-354.

70 Jfr. Pisa 1995, s. 313 & s. 318-334.

™ Fér en detaljerad beskrivning av utlandspropagandan se Salvetti 1995, s. 177-188.
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Alliance Francaise hade under Forsta varldskriget agerat pa ett liknande sétt som den tyska
skolféreningen och ”La Dante” i Italien. Féreningen hade varit aktiv inom den franska
utlandspropagandan och hade under kriget publicerat tidskriften ”Bulletin Périodique
d’information” som informerade utlandet om handelserna i Frankrike.”? Fran och med
krigsutbrottet publicerade Alliance Frangaise aven en ”Bulletin de Guerre” som var avsedd
att spridas bade inom och utanfor landets granser. Syftet med denna tidskrift var enligt
Maurice Bruéziére att visa att den franska moralen var obruten. Bruéziére patalar ocksa det
innovativa satt pa vilket denna propagandaskrifts existens motiverades med héanvisning till
foreningens syfte. Frankrikes deltagande i kriget, sa argumenterade man, var namligen
nddvandigt inte bara for att férsvara nationen, utan &ven den eviga rattvisan, civilisationen
och folkens frihet. Dessa i sin tur var nddvandiga forutsattningar for spridandet av det franska
spraket i utlandet.” Att verka for det franska spréaket blev allts& en aktion mot barbariet, for
demokratin och friheten och for det rattfardigade kriget mot Tyskland.

Efter kriget utvecklades daremot Alliance Francaise i motsatt riktning jamfért med sin tyska
motsvarighet. Till exempel vaxte medlemsantalet kraftigt. 1922 hade féreningen ca 100 000
medlemmar, redan det ett hdgt medlemsantal. 1931, endast nio ar senare, var denna siffra
uppe i 500 000.”* Féreningen tilldelades aven betydande statsanslag for sin verksamhet med
start 1920. Detta ar fick man 350 000 franc fran inrikesministeriet och 400 000 franc fran
utrikesministeriet.” Alliance Francaise integrerades allts& i den franska kulturpolitiken pa ett
annat satt an den tyska foreningen. Aven om sprakkurserna dven i fortséattningen stod i
centrum for arbetet gjorde det hoga medlemstalet och det statliga stodet att Alliance Francaise
kunde utdka sin verksamhet. Foreningen anordnade bland annat storre internationella
kongresser och 1931 deltog man till exempel med en paviljong vid den stora
kolonialutstéllningen utanfér Paris.”

Skillnaden mellan den tyska och den franska foreningens utveckling ar slaende och har
sakerligen manga olika orsaker. Den huvudsakliga anledningen till att Alliance Francaise
kunde expandera samtidigt som Verein fur das Deutschtum im Ausland tappade i betydelse
var sékerligen deras forhallande till respektive stat. Som vi har sett tilldelades Alliance
Francaise batydande statshidrag under mellankrigstiden samtidigt som den tyska staten valde
att bygga upp nya organisationer for den utlandsriktade kulturpolitiken istallet for att stodja de

2 Bruéziere 1983, s. 80.

73 Jfr. Bruéziére 1983, s. 81-82.
4 Jfr. Bruéziére 1983, s. 99.

5 Jfr. Bruéziére 1983, s. 85.

8 Jfr. Bruéziére 1983, s. 95-96.
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som redan fanns. For de foreningar for minoriteter och sprak i utlandet som hade sina rotter i
1800-talet kunde alltsa mellankrigstidens 6kade statliga intresse for kulturpolitik ha diametralt

motsatta foljder.

De skandinaviska foreningarna hade inte samma typ av statligt stdd och verkade darmed inom
en betydligt snavare ekonomisk ram &n Alliance Francaise. Detta berodde inte minst pa att de
skandinaviska staterna visade sa gott som inget intresse for att fora en politik liknande den
tyska eller den franska. Detta hindrade & andra sidan inte Nordmanns-Forbundet och
Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet fran att fortsatta med och i vissa fall
aven utveckla sin verksamhet under mellankrigstiden, vilket skiljer dem fran Verein fiir das
Deutschtum im Ausland.

For det norska Nordmanns-Forbundet forsvarade det Forsta Varldskriget foreningens arbete.
Anledningarna var dels att kommunikationsméjligheterna éver Atlanten var inskrankta pa
grund av kriget och dels att kriget ledde till en 6kad nationalism i USA. i samband med detta
okade misstanksamheten mot migrantgrupper som kunde misstankliggdras for att inte sta helt
bakom landet i det pagdende kriget. Direkt efter kriget brottades foreningen med ekonomiska
prablem samtidigt som féreningens tidskrift rasade i upplaga.”’

Krisen varade dock inte lange och 1920- och -30-talen betecknas som de goda aren i
foreningens historieskrivning. Medlemstalen lag 1925 pa 49 060 varav 9,8% var individuella
medlemmar. Fortfarande bodde cirka hélften av de associerade medlemmarna i USA och
halften i Norge.”® Mellankrigstiden var ocksa en period da féreningen utvidgade sitt
verksamhetsomrade. Till exempel var Nordmanns-Forbundet en av de drivande krafterna
bakom studiestiftelsen Norge-Amerika-Fondet vars grundande 1919 beskrivs ndrmare nedan.
Sedan 1914 hade det aven inom foreningen funnits tankar pa att grunda ett norskt
emigrantmuseum och fragan diskuterades under hela mellankrigstiden. Genom gavor fran
privatpersoner kunde Nordmanns-Forbundet 1934 kopa ett eget hus i Oslo. Forutom att huset
innehdll féreningens kontor inrdttades dven ett museum med namnet ”Det utflyttede Norges
hus”.” Féreningen tog dven initiativet till donationer av norska historiska foremal till St. Olaf
College i USA, dar ett norsk-amerikansk museum inrattades.®® Mellankrigstiden komm
annars att domineras av ett stort problem, namligen att den norska minoriteten i USA holl pa

att integreras vilket ledde till att det norska spraket tappade mark bland immigranterna. Just

7 Jfr. Lovoll, Odd S., 2007b, ”Common Historical Memory”, i: The Norseman No. 2 - 2007, s. 5-36, s. 21-22.
8 Lovoll, Odd S., 2007c, "War and Peace”, i: The Norseman No. 3 - 2007, s. 6-38, s. 7.

" Lovoll 2007c, s. 9.

8 | ovoll 2007c, s. 12-13.
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sprakbevarandet kom darfor att bli viktigt for forbundet som ju fortfarande leddes av idén om
ett "storre Norge”. Spraket sags av vissa av Nordmanns-Forbundets representanter som det
organ genom vilket den norska kulturen manifesterade sig. ”Utan det norska spraket kan det
inte finnas nagot Nordmanns-Forbund” sade ledaren for Minneapolis-foreningen sa sent som
1946 och enligt den norsk-amerikanske forfattaren Waldemar Ager skulle allt féreninges

arbete vara forgaves om det norska spraket forsvann fran Amerika.®

Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet genomgick under mellankrigstiden en
liknande utveckling som Nordmanns-Forbundet. Aren efter det Forsta varldskrigets slut var
expansiva. Riksforeningens medlemstal 6kade under denna period, framst pa grund av att nya
lokalféreningar grundades i de nyligen sjalvstandiga staterna Finland och Estland, men
foreningen kom aldrig upp i de medlemstal som Nordmans-Forbundet hade. 1920 redovisade
man allt som allt 7313 medlemmar, varav lokalféreningen i Helsingfors var stérst med 1338
medlemmar.® Foreningen fick under mellankrigstiden dven begransade statsbidrag i form av
lotterimedel, men dessa tilldelningar verkar alltid ha varit begransade till ett visst ar, och det
rorde sig aldrig om regelbundna utbetalningar.®®

Fortfarande stod svenska skolor i centrum for foreningens arbete, men pa 1920-talet uttkades
aven verksamheten nagot. | samband med jubileumsutstallningen 1923 i Goteborg stod
riksforeningen till exempel for en utlandssvensk avdelning, med foremal fran framst Finland,
Aland, Estland och Amerika. Ur denna utstallning véxte sedan det utlandssvenska muséet i
Goteborg fram som var inrymt i riksféreningens lokaler.* Dessutom samlade féreningen in
pengar for vard uppstannade och vard av minnesméarken med svensk anknytning utomlands.
Till exempel hade man gjort en insamling for uppsattandet av en Gustav Vasa-statyett i
Libeck 1920.% Riksforeningen deltog &ven i Liitzenjubileet 1932 och Delawarejubileet
1938.%

Inom Riksféreningen for svenskhetens bevarande i utlandet hade frdgan om det svenska

sprakets bevarande redan fran borjan haft en mycket hogre status an inom Nordmanns-

8 Jfr. Lovoll 2007c, s. 16.

8 imberg 2008b, s. 59.

8 Jfr. Limberg, Lennart, 2008d, "Framgéngar och kriser, dren 1924 till 1932”, i: Lennart Limberg (red.),
Internationell nationalism. Riksféreningen 100 ar, s. 163-203, s. 178 & s. 184.

8 Jfr. L66f, Lars-Olof, 2008, "Jubileumsutstaliningen 1923 och Utlandssvenska avdelningen”, i: Lennart
Limberg (red.), Internationell nationalism. Riksforeningen 100 ar, s. 77-85.

& imberg 2008b, s. 70.

8 Jfr. Limberg, Lennart, 2008d, s. 193-196 samt Limberg, Lennart, 2008e, “Ekonomisk rekonstruktion och nya
kriser, aren 1933 till 19477, i: Lennart Limberg (red.), Internationell nationalism. Riksféreningen 100 ar, s. 205-
249, s. 217-219.

26
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



Forbundet. Det ryska imperietsupplésning och Finlands och Estlands sjalvstandighet gjorde
det mycket enklare for foreningen att uppratthalla kontakterna med de svensksprakiga
grupperna i dessa lander. Inte minst i Finland grundades nya lokalféreningar och redan
existerande svenska foreningar anslot sig till riksféreningen. Vilhelm Lundstrém genomférde
under 1922 en forelasningsresa i Finland och under det tidiga 1920-talet dominerade
finlandssvenska teman Allsvensk samling. Utvecklingen i Estland var liknande under perioden
aven om denna grupp inte ronte samma uppmarksamhet inom riksféreningen som den
finlandssvenska.?” Samma sak kan sidgas om den stora gruppen sverigeamerikaner. Till
skillnad fran Nordmanns-Forbundet hade Riksféreningen visat mycket lite intresse for denna
grupp nar foreningen grundades, och det var forst under 1930-talet i och med Delaware-
jubileumet, som framst Vilhelm Lundstrom blev medveten om det stora intresse som
attlingarna till de utvandrade svenskarna hade for Sverige.®

Sprakbevarandet i Finland och Estland blev alltsa en central del i foreningens verksamhet
under mellankrigstiden. Precis som innan Forsta varldskriget gav foreningen framst bidrag till
svenska skolor och annan undervisning i svenska spraket utomlands och det ar pafallande hur
ménga av dessa som l&g i Finland eller Estland.®® Lokalféreningen i Stockholm inrattade
dessutom ett speciellt estlandsutskott for hjalp till Estlands svenskar som kom att vara
verksamt fram till 1996. Detta utskott fordelade i vissa fall stipendier till estlandssvenskar for
hégre studier i Sverige.®® Samtidigt grundades ett liknande utskott for arbetet i Finland.**
Riksforeningen verkade dven for att sprida det svenska spraket bland icke-svenskar. Framst
gjordes detta genom olika former av stod till undervisning i svenska vid utlandska universitet,
handelsinstitut och vuxenskolor.®? Darmed hade féreningen utokat sin verksamhet, dven pé
utbildningens omrade. Nu gallde intresset inte enbart de svenska minoriteterna utomlands,
utan dven de manniskor i utlandet som intresserade sig for svenska spraket och Sverige i stort.
Riksforeningens arbete med att sprida det svenska spraket till icke-svensktalande behandlas

utforligare nedan.

8 Limberg 2008b, s. 57-59.

8 Jfr. Limberg 2008e, s. 221.

8 En uppstalining fran 1927 aterfinns i Limberg 2008d, s. 174-176.

% Nyman, Elmar, 2008, "Estlandsutskottet under sex decennier”, i: Lennart Limberg (red.), Internationell
nationalism. Riksforeningen 100 &r, s. 251-265. Se dven Ahnlund, Karl & Andreas Akerlund, 2009,
Svenskhetens bevarande som bildningsprojekt. Storsvenskheten, det svenska spraket och nationell integration i
utlandet under forsta halvan av 1900-talet”, i: Anne Berg & Hanna Enefalk (red.), Det mangsidiga verktyget: 11
utbildningshistoriska uppsatser, Uppsala (under utgivning).

% For Riksféreningens arbete i Finland, se framst Kummel, Bengt, 1994, Svenskar i all varlden foérenen eder!
Vilhelm Lundstrém och den allsvenska rérelsen, Abo.

% Jfr. framst Limberg, Lennart, 2008c, ”Svenska lektoraten, &ren 1913 till 1945”, i: Lennart Limberg (red.),
Internationell nationalism. Riksféreningen 100 ar, s. 87-139, samt Ahlund & Akerlund 2009.
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For de skandinaviska féreningarna var alltsa mellankrigstiden en tid da verksamheten
konsoliderades och expanderade. Detta trots, eller kanske tack vare, de skandinaviska
staternas bristande intresse for utlandsriktad kulturpolitik.

Forsta varldskriget utgjorde pa inga satt en slutpunkt for grundandet av nationella foreningar
for kontakt mellan emigranter och deras hemlander. Namnas kan det utlandssekretariat
(Sekretariat der Auslandsschweizer) som grundades av den nationalkonservativa foreningen
Neue Helvetische Gesellschaft 1916. Denna institutions syfte liknade de redan namnda da
sekretariatet framst koordinerade kontakterna mellan Schweiz och olika utlandsschweiziska
foreningar. Darutover skulle man hjélpa hemvandare, framst sadana som forlorat sin existens i
krig och katastrofer samt verka for att sprida den schweiziska kulturen.*® Aven i Finland
grundades en liknande forening vid namn Suomi-Seura eller Finland-Sallskapet. Sallskapet
uppstod ur en konflikt inom den finska nationella rérelsen och grundades 6 maj 1927 med
syftet att vara ett "Centrum for andlig, ekonomisk och social omsorg om utvandrare”.
Féreningen riktade sin information till finlandare utomlands, framst i USA.%* Intressant att
notera och egentligen vart en egen undersokning, &r det faktum att ingen av dessa foreningar
kunde géra samma typ av koppling mellan sprak och kultur som till exempel Nordmanns-
Forbundet da bade Schweiz och Finland var flersprakiga och foreningarna alltsa riktade sig

mot personer med olika modersmal.

3.4 Kulturpolitiken och universiteten
Studentutbyte och sprakundervisning for vuxna, antingen inom eller utanfor universiteten var

tvd omraden som vaxte i betydelse under mellankrigstiden. Som konstaterats ovan var just
universitets- och vetenskapssektorn centralt for den tyska utlandsriktade kulturpolitiken.
Samtidigt har vi konstaterat att de skandinaviska landerna, till skillnad fran Tyskland, verkar
ha saknat en klar statlig politik pa omradet. Det kan darfor vara intressant att jamféra de olika
initiativ for utbyte och sprakundervisning som fanns i de skandinaviska landerna, framst

Norge och Sverige, a ena sidan och Tyskland & den andra.

% Se framfor allt Arlettaz, Gérald, 2002, ”La Nouvelle Société Helvétique et les Suisses & I’étranger (1914-
1924). Aspects de la construction d’un nationalisme de type ethnique”, i: Die Auslandsschweizer im 20.
Jahrhundert/Les Suisses de I’étranger au XXéme siécle (Zeitschrift des Schweizerischen Bundesarchivs/Revue
des Archives Fédérales Suisses, Studien und Quellen/Etudes et Sources 28), s. 37-64, samt Erne, Emil, 2009,
”Neue Helvetische Gesellschaft (NHG)”, i: Historisches Lexikon der Schweiz, http://www.hls-dhs-
dss.ch/textes/d/D16430.php (2009-03-18).

% Se Seppinen, llkka, 2002, “Finland-Samfundet 1927-2002”, i: Suomen Silta 5/02, s. 26-27 och s. 31.
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3.4.1 Skandinavien: Stiftelser och féreningar utan organiserad statlig politik
Intressant att papeka ar att de stiftelser som grundades under det tidiga 1900-talet for att

underlatta det internationella studentutbytet mellan Skandinavien och Nordamerika kan
raknas till de tidigaste initiativen for organiserat studentutbyte dver huvud taget. D& dessa
stiftelser &r relativt val beforskade och dokumenterade &r det av intresse att redogora for hur
de kom till och arbetade.

Den forsta stiftelsen for utbyte mellan Skandinavien och Nordamerika var American-
Scandinavian Foundation som grundades 1911. Stiftelsen gick tillbaka pa en storre donation
av Niels Poulson, en dansk industriell bosatt i New York. Syftet var att framja kulturell
forstaelse mellan de Forenta staterna och Skandinavien samt att stodja utbyte i
utbildningssyfte mellan de olika skandinaviska landerna och USA. Stiftelsens huvudkontor
lag i New York, men snart inrattades lokalkommittéer i de olika skandinaviska staterna for
nominering av kandidater.” En av huvudanledningarna till stiftelsens grundande har enligt
Dag Blanck med den stora invandring fran Skandinavien till USA som inletts 6ver 50 ar
tidigare att gora. Dessa immigranter och deras barn var vid denna tidpunkt pa vag att
integreras i det nordamerikanska samhallet, och intradet i den akademiska varlden var en
viktig del av denna integration. Den andra huvudanledningen var ett 6kat akademiskt intresse
for Skandinavien dven bland personer utan skandinaviskt ursprung. Detta avspeglas inte minst
i den grupp av manniskor som var inblandad i stiftelsens grundande och tidiga arbete. Enligt
Blanck kan man har utg6ra tva stora grupper, dels manniskor med rotter i de skandinaviska
ldnderna och dels ménniskor, frdmst akademiker, med ett allménnt intresse for Skandinaviens
sprdk, kultur och historia.® Att stiftelsen arbetade for att framja skandinavisk kultur i
allmanhet visas inte minst av att man publicerade en rad Overséttningar av litteratur fran
Danmark, Norge och Sverige.”’

Den svenska motsvarigheten till American-Scandinavian Foundation, Sverige-Amerika
Stiftelsen grundades den 2 juni 1919. Grundarna kom ur det svenska samhallets elit och enligt
Dag Blanck ska stiftelsens grundaden ses som en del av en svensk nyorientering efter det
Forsta varldskriget, bort fran Tyskland och mot den engelsksprakiga varlden, framst alltsa
USA.% Sverige-Amerika stiftelsen inledde direkt ett nara samarbete med olika organisationer

i USA, framst den redan ndamnda American-Scandinavian Foundation.®® Stiftelsens

% Blanck, 2008, s. 112.

% Blanck 2008, s. 113-114.

" En uppstallning av dessa bocker finns i Friis, Erik J., 1961, The American-Scandinavian Foundation, 1910-
1960, a Brief History, New York, s. 123-135.

% Jfr. Blanck 1989, s. 6, Blanck 2008, s. 117.

% Blanck 1989, s. 18, Friis 1961, s. 34.
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verksamhet utgjordes forst och framst av utdelandet av stipendier till svenskar for studier i
Nordamerika ur en rad olika stipendiefonder som stiftelsen férfogade 6ver. Dessutom
medverkade man i det praktikantprogram for svenskar som finansierades av American-
Scandinavian Foundation.'®

Dérutover verkade Sverige-Amerika Stiftelsen for att sprida information om Sverige i de
Forenta staterna. For detta syfte inrattades 1921 en svensk-amerikansk nyhetsbyra med kontor
i New York och Stockholm. Den direkta anledningen till nyhetsbyrans inrattande var enligt
Blanck att stiftelsen ville motverka den negativa Sverigebilden som var forhérskande i USA
direkt efter Forsta varldskriget. Forutom stod till nyhetsbyran producerade stiftelsen ett stort
antal informationsskrifter om Sverige och lamnade ett substantiellt stod till studiet av Sverige
vid nordamerikanska universitet, framst genom att agera vardinstitution for gastande
nordamerikanska akademiker i Sverige.'®

Den 28 juni 1919, fyra dagar innan sin svenska motsvarighet, grundades den norska stiftelsen
Norge-Amerika-Fondet av 1919. Drivande organisationer bakom denna stiftelse var den
norska komittén inom American-Scandinavian Foundation och Nordmanns-Forbundet som ju
redan tidigare verkat for de norsk-amerikanska kontakterna. %% Just studentutbytet med USA
hade enligt Lovoll prioritet inom férbundet och grundandet av Norge-Amerika-Fondet ska ses
i en liknande kontext som den svenska. Studentutbytet passade val in i Nordmanns-
Forbundets aktiviteter for att bevara det norska spraket bland immigranterna och att sprida
information om Norge i Nordamerika. % Stiftelsens syfte beskrivs som att "expand and make
more readily available for young resourceful Norwegians, the opportunity to pursue studies in
the United States, especially in the fields of technology, trade, banking, the various branches
of science and areas dealing with societal issues, for the purpose of enriching Norwegian
society.”'% For detta syfte inrattades ett bilateralt stipendieprogram med American-
Scandinavian Foundation som per ar bekostade studier for fem USA medborgare i Norge
samtidigt som Norge-Amerika-Fondet gav stipendier till fem norménn for studier i USA.

100 5fr. Blanck 1989, s. 14-23. Se Melldahl, Andreas, 2008, Vasterled tur och retur del 1: Utbildning och
ekonomi. En ekonomhistorisk studie av Sverige-Amerika Stiftelsens stipendieverksamhet 1919-2006 (SEC
Research Reports / Rapporter fran Forskningsgruppen for utbildnings- och kultursociologi No. 44), Uppsala, for
detaljerad information om stipendieverksamheten och stipendiaterna.

19 Jfr. Blanck 1989, s. 48-54.

192 3fr. Norge-Amerika Foreningen, 1969, The Norway-America Association: 50 years, 1919-1969. Norge-
Amerika foreningen: Norge-Amerika fondet av 1919, Oslo, s. 31.

19 | ovoll 2007c, s. 11.

104 Citerat i: Norge-Amerika Foreningen, 1994, The Norway-America Association: 75 years, 1919-1994, Oslo, s.
8.
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Senare inrattades 10 sa kallade "industrial fellowships™, en sorts trainee-utbildningar vid stora
foretag i USA for norska studenter och yrkesverksamma.*®®

Aven i Danmark grundades en Danmark-Amerika fond, ursprungligen under namnet
Danmarks Amerikanske Selskab. Denna grundades redan 1914, men kunde pa grund av kriget
inte ta upp sin verksamhet forran 1918. Ett av séllskapets huvudmal var”at tilvejebringe
mulighed for, at velkvalificerede danske kan sgge videreuddannelse inden for deres felt i
USA, pa de omrader, hvor Amerika i serlig grad havder en farerstilling, og hvor der derfor er
inspiration og viden at hente.” Aven den danska fonden samarbetade med American-
Scandinavian Foundation, med vilken de bland annat organiserade ett trainee-program for
unga danskar i USA.1%

Ovan har jag konstaterat att Nordmanns-Forbundet var mycket aktivt vid grundandet av
Norge Amerika-Fondet. Dess svenska motsvarighet, Riksforeningen for svenskhetens
bevarande i utlandet, var dven den aktiv inom univresitetsvarlden, om &n inom ett annat
omrade. Riksforeningen hade namligen tidigt borjat att stodja de svenska lektoraten vid

07 Inrattandet av lektorat i

utlandska universitet, bade ekonomiskt och organisatoriskt.
utlandska sprak vid europeiska universitet var en foreteelse som verkar ha tagit fart under det
tidiga 1900-talet. Da ingen hittills forsokt sammanfatta fran och med nér lektorat i moderna
sprak barjar inrattas vid europeiska universitet ar det svart att saga hur gammal foreteelsen ar.
Klart ar att lektorer i nordiska sprak har funnits i Tyskland sedan 1910-talet och att det forsta
rent svenska lektoratet i landet grundades 1913 i Jena.'®

Riksforeningen tog séllan initiativet till grundandet av lektorat i utlandet. Endast ett par
sadana ar kanda, namligen lektoraten i Rom och Marburg som byggde pa donationer fran
Goteborgskvinnorna Anna Ahrenberg och Martina Lundgren.'® Daremot ség Riksforeningen

till att hjélpa de svenska utlandslektorerna ekonomiskt genom att skjuta till I6nebidrag och

195 Norge-Amerika Foreningen, 1969, s. 32. Friis, s. 39.

106 Tyvarr &r det mycket svért att f& tag pa litteratur om detta séllskap. Ovanstdende information kommer darfor
fran internet. Se: http://www.cbs.dk/nyheder_presse/nyheder/2004/september/hm_dronningen_paa_cbs (2009-
04-07) eller http://www.denstoredanske.dk/Samfund,_jura_og_politik/Samfund/Legater_og_fonde/Danmark-
Amerika_Fondet (2009-05-15).

197 Detta avsnitt bygger framfor allt p& Johannisson, Ture, 1971, “Vilhelm Lundstrém och de svenska
utlandslektoraten”, i: Svenskt bortom gréanserna. Sju kapitel om Vilhelm Lundstrém, Géteborg, s. 43-51,
Limberg, Lennart, 2008c samt Akerlund, Andreas, 2008a, ”Lektorer som kulturattachéer. Riksféreningen for
Svenskhetens Bevarande i Utlandet, upplysningsndmnden och de svenska utlandslektoraten”, i: Esbjorn Larsson
(red.), Ny utbildningshistorisk forskning. Tio bidrag frdn Nationella forskarskolan i utbildningshistoria, Uppsala,
s. 104-120.

108 3fr. Schmidt, Rosemarie & Giinter Schmidt, 2005, ”’Svenskhet’ und Germanentum. Wolrad Eigenbrodt und
die Entwicklung der Jenaer Nordistik”, i: Matthias Steinbach & Stefan Gerber (Hg.), ’Klassische Universitat”
und akademische Provinz”. Studien zur Universitat Jena von der Mitte des 19. bis in die dreiBiger Jahre des
20. Jahrhunderts, Jena & Quedlinburg, s. 337-356.

199 Johannisson 1971, s 46.
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resemedel. | Allsvensk Samling aterfinns darfor regelbundet insamlingsupprop for stod till
lektoraten samt exempel pa att pengar dven samlades in bland svenskar i de betraffande
stdderna. 1919 hade Riksféreningen dven genomfort en insamling for inréttandet av en
professur i svenska spraket vid universitetet i Rostock. Fondens medel urholkades i och med
den tyska inflationen s& mycket, att professuren aldrig inrattades™'® och fonden anvéndes
dérefter for att aviona universitetets lektor istéllet. Vilhelm Lundstrom utverkade &ven ett
stipendium frdn Svenska Akademien till lektorn i Jena som bérjade utbetalas ar 1924.*
Riksforeningens arbete inskrankte sig dock inte enbart till att ge ekonomiskt stdd. Lundstrém
och lektoratsavdelningen var i mangt och mycket ett organisatoriskt nav for alla inblandade i
lektorsverksamheten. De utldndska universiteten vande sig till Lundstrom for att hitta
lampliga kandidater till vakanta lektorat och lektorerna kontaktade honom med fragor om
kursmaterial som till exempel svenska bdcker, tidningar och tidskrifter. Riksforeningen
bekostade &ven sju lektorskonferenser under 1920- och 1930-talet dar de olika lektorerna
samlades och utbytte erfarenheter.*? Férutom den rena sprakundervisningen ville naturligtvis
Lundstrom att lektorerna skulle vara representanter for “svensk odling” och formedla en
forstaelse av och sympati for Sverige till de utlandska studenterna.

Det kan verka underligt att Riksféreningen for svenskhetens bevarande i utlandet stodde
svenska lektorat i utlandet. Anledningen star att finna i Vilhelm Lundstroms uppfattningar om
svenskan som ett sprak pa nedgang. Redan 1902 hade han gett ut boken Svenska sprakets
framtid, dar han dels konstaterade att de svensktalande minoriteterna i Finland, Estland och
USA holl pa att Overge svenskan. Dels konstaterade han &ven att de svenska
akademikernaféredrog att publicera pa tyska eller engelska. Eftersom spraket enligt
Lundstrom var den svenska nationens viktigaste uttryck, gallde det inte bara att bevara det
bland minoriteterna utanfor landet, utan aven att fa resten av varlden att forsta att svenskan
var ett viktigt kultur- och vetenskapssprak. For att alltsa hoja svenskans status borde alltsa
spraket dven spridas till icke-svenskar utanfor Sveriges granser.™™® For Riksforeningen var

alltsd de svenska lektorerna nagonting mycket mer an spraklarare. De var med Vilhelm

119 ge Johannisson 1971, s. 45, Kummel 1994, s. 138.

11 3fr. Schmidt & Schmidt, 2005.

12 Rostock 1921 och 1922, Greifswald 1923, Jena 1929 och 1931 samt Géteborg 1937. Se Lundstrém, Vilhelm,
1930, Allsvenska Linjer, Goteborg, s. 184, Johannisson 1971, s. 48. Limberg 2008c, s. 116-118.

13 Se Lundstrém, Vilhelm, 1902, Svenska sprakets framtid, Uppsala, s. 7-8. Se &ven Lindberg, Bo & Ingemar
Nilsson, 1996, Goteborgs Universitets historia 1. P hogskolans tid, Goteborg, s. 270-271.
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Lundstréoms ord ”Sveriges kulturattachéer”, utsanda for att verka for den svenska kulturens

spridande i utlandet.***

3.4.2 Tyskland: Utbyte och sprakundervisning som en del av en statlig politik
Den forsta existerande organisationen i Tyskland for akademiskt utbyte var Akademischer

Austauschdienst med hemvist vid universitetet i Heidelberg, som framst dgnade sig at
studentutbyte med universitet i USA. Detta lokala initiativ hade tagits av studenter vid
universitetet.!*> Den statliga Alexander von Humboldt-Stiftung grundades 1925 pa initiativ av
det tyska utrikesministeriet, det preussiska utbildningsministeriet och centralorganisationen
for det tyska universiteten. Stiftelsens syfte var att bade underlatta for tyska studenter att
studera i utlandet, men ocksa for utlandska studenter och akademiker att tillbringa en kortare
eller langre tid vid ett tyskat ldaroséte. Denna stiftelse ar annu ett exempel pa hur
kulturpolitiska initiativ bygger pa att staten agerar i bakgrunden. Valet att grunda just en
stiftelse gjordes namligen utifran att de tyska myndigheterna inte ville att kopplingen mellan
staten och det akademiska utbytet skulle vara for tydliga.**® 1927 grundade &ven det tyska
hdgskoleforbundet en egen central i Dresden for att koordinera mottagandet av utlandska
studenter vid de tyska universiteten. Alla dessa parallella initiativ kom 1931 att samordnas
under namnet Deutsche Akademischer Austauschdienst, mer kédnt som DAAD. Ledande
person bakom detta samordnande var Adolf Morsbach vid det preussiska inrikesministeriet.
DAAD:s grundande &r ett intressant exempel pa hur icke-statliga organisationer inkorporeras i
statliga strukturer. Redan 1926 hade ndmligen Akademischer Austauschdienst i Heidelberg
knutits narmare den tyska staten i och med att ett kuratorium hade inrattats, dar bade utrikes-,
inrikes- och utbildningsministeriet var representerade.™’ Nar Adolf Morsbach senare tog éver
som ledare for Akademischer Austauschdienst gjorde han det med starkt statligt stdd och
sammanlaggningen av de tre organisationerna till DAAD godkéandes av bade utrikes-, inrikes-
och utbildningsministeriet. DAAD registrerades som forening och tillhorde alltsa inte formellt
statsforvaltningen, men alla tre ovan ndmnda ministerier hade representanter i den nya

foreningens styrelse.® DAAD hade tre huvudsakliga verksamhetsomréden. Student- och

14 undstrém begagnade ordet "kulturattachée” for att beskriva lektorerna i en artikel med titeln
”’Kulturattachéernas’ méte”dar han behandlade lektorskonferensen i Jena 1929. Jfr. Lundstrom 1930, s. 183-
189. Se &ven Ahnlund & Akerlund 2009.

15| aitenberger 1976, s. 16-19. Aven vid Uppsala universitet hade en liknande inrattning i form av en
upplysningsbyra for utlandska studenter diskuterats av universitetets studentkar 1923, men dessa planer stannade
pa pappret. Jfr. Sundin, Jan, 1973, Frammande studenter vid Uppsala universitet fore Andra varldskriget. En
studie i studentmigration, Uppsala, s. 129.

118 aitenberger 1976, s. 19-20.

17 aitenberger 1976, s. 18-19.

118 aitenberger 1976, s. 32.
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lararutbyte inom olika stipendieprogram, stipendier ur Alexander von Humboldt-Stiftung till
“kulturpolitiskt viktiga utlanningar” och koordination av och kontakt med de utlanningar som
studerade i Tyskland inklusive information om studiet vid tyska universitet riktad mot
utlandet. Darutdver gav man aven ut tidskriften “"Hochschule und Ausland”.**
Enligt VVolkhard Laitenberger var syftet med bade DAAD och dess tre

foregangarorganisationer att "6ka Tysklands nationella prestige i utlandet”**

genom att gora
utlandska akademiker sympatiskt installda till landet. Dessutom skulle kdnnedomen om
utlandet pa detta satt 6ka bland tyska akademiker. Darmed hade den tyska politiken, som
Laitenberger papekar, i forsta hand ett nationellt syfte, namligen att mobilisera den tyska
vetenskapen och akademiska varlden som en langfristigt planerad utrikespolitisk potential.
Den mdjliga reciproka nyttan for andra lander var allts ett andra rangens motiv.*%*

Aven i Tyskland fanns initiativ for att sprida det tyska spraket i utlandet. Central akt6r inom
detta omrade var den forening med namnet Deutsche Akademie som grundades i Miinchen
1923. Foreningens grundare kom, liksom grundarna av Alliance Francaise och 0Ovriga
nationella féreningar, ur amhallets dvre skikt och var framst akademiker och statstjansteman.
Deutsche Akademie var ursprungligen tankt att vara en central for alla Tysklands icke-statliga
kulturella kontakter med utlandet och féreningen hade inledningsvis svart att definiera sitt
arbetsomrade och malgrupp. Det var bade tal om att gora den tyska kulturen kand i utlandet,
gora likaledes med andra landers kultur i Tyskland och att stodja tysksprakiga grupper
utomlands. Planer fanns pa att paverka utlandsk press, skapa studiestiftelser, anordna
litteraturutbyte med utlandet och att hjalpa utlandska studenter vid tyska universitet.
Foreningen konkurrerade alltsa till viss del med bade utrikesministeriets arbete och med
DAAD:s féregdngarorganisationer.'?

Det var forst mot slutet av 1920-talet som Deutsche Akademie hittade sin framtida nisch.
1929 beslutade foreningens medlemmar att man i framtiden skulle verka i hogre utstrackning
for det tyska spraket i utlandet. Framfor allt tyskakurser for vuxna i utlandet var ett omrade
som dittills ront relativt lite uppmérksamhet i Tyskland. For arbetet med att sprida det tyska
spraket erhdll Deutsche Akademie statsanslag. Forsta gangen detta skedde var 1929 i och med
att féreningen beslutat att bygga ut och renodla sin lektoratsverksamhet, och darefter skedde
regelbundna utbetalningar fran utrikesministeriets kulturpolitiska avdelning till foreningen.

Enligt Eckard Michels utgjorde anslagen fran utrikesministeriet under 1930-talets forsta ar

19 3fr, Laitenberger 1976, s. 46-47.

120 »das nationale Prestige Deutschlands im Ausland zu vermehren” Laitenberger 1976, s. 33.
121 3fr. Laitenberger 1976, s. 34-35.

12 Michels 2005, s. 13.
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ungefar en fjardedel av foreningens budget. Dessa pengar var dock reserverade for
sprakarbetet i utlandet och fick inte anvandas inom foreningens 6vriga verksamhet.'?®
Deutsche Akademie valde en annorlunda strategi &n Riksforeningen for svenskhetens
bevarande i utlandet, dd man inte stodde de redan existerande lektoraten vid utlandska
universitet. Istallet byggdes en organisation med sjalvstandiga sprakinstitut upp, som aven de
kom att kallas lektorat i foreningens sprakbruk. Deutsche Akademies arbetssétt uppvisar alltsa
tydliga likheter med det satt pa vilket Alliance Francaise arbetade.

Det forsta ordentliga lektoratet i utlandet inrattade Deutsche Akademie i Split 1931 och 1934
hade féreningen mer an 20 lektorat i vérlden. De allra flesta av dessa fanns pa Balkan varav
sex i Grekland och fyra i Jugoslavien men lektorat fanns dven i Indien, Brasilien, Irak, Italien
och Sverige.*®* 1932 grundade Deutsche Akademie &ven ett institut for vidareutbildning av
spraklarare i Miinchen som fick namnet Goethe-Institut. Detta var tankt som en institution for
vidareutbildning av utlandska tyskaldrare men ocksa som utbildningsplats for den egna
organisationens i utlandet verksamma lektorer.®

Genomgangen ovan visar att den tyska staten var aktiv pad olika satt inom den hdgre
utbildningen. Olika ministerier var med och grundade en stiftelse for akademiskt utbyte, och
samma ministerier stddde grundandet av DAAD och centraliseringen av den tyska
utbytesverksamheten. Dé&rutover ldmnade man statshidrag till Deutsche Akademie for
spridandet av det tyska spraket i utlandet. Denna typ av arbete avbréts inte i och med Adolf
Hitlers makttilltrade 1933, utan intensifierades snarare. Den tyska utlandsriktade
kulturpolitiken under den nationalsocialistiska diktaturen kommer att behandlas i féljande
kapitel.

3.5 Sammanfattning
Perioden mellan de bada varldskrigen kan med ratta betecknas som den tid da den

utlandsriktade kulturpolitiken borjar spela en viktigare och viktigare roll for manga stater.
Frankrike fortsatte pa den vag som landet slagit in pa redan innan Forsta varldskriget, med
okat stod till skolor och sprakundervisning utomlands och en utbyggnad av administrationen
for kulturella fragor inom utrikesministeriet. Tyskland hade efter det forlorade kriget forlorat
aven en stor del av sina tidigare politiska instrument och kulturpolitiken blev ett satt for den
tyska staten att trots detta utdva inflytande éver omvérlden. For de nygrundade staterna var

kulturpolitik ett satt att skaffa sig anseende i utlandet. For bade Tjeckoslovakiens och

123 3fr. Michels 2005, s. 75.
124 3fr. Michels 2005, s. 91.
125 3fr. Michels 2005, s. 81-83.
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Sovjetunionens del var det viktigt att beréatta for den utlandska opinionen vilka man var, det
vill sdga att Over huvud taget definiera den nya statshildningen utat. Sett i ett storre
sammanhang hanger den utlandsriktade kulturpolitiken darfor ihop med Europas
demokratisering under det tidiga 1900-talet. Denna process innebar att befolkningarna i
respektive lander, atminstone formellt, fick ett storre inflytande éver landets politik. Detta i
sin tur gjorde det 6ver huvud taget intressant for en regering att forsoka kommunicera med
och forsoka fa sympati hos opinionen i ett annat land.

Som berdrdes under punkt 3.3 hade det dkade statliga intresset for utlandsriktad kulturpolitik
olika foljder for de foreningar som grundats innan det Forsta vérldskriget. Den franska
Alliance Francaise kunde utvidga sin verksamhet med statligt stéd samtidigt som den tyska
Alldeutscher Verband snarare trdéngdes undan av staten.

I och med det 0kande statliga intresset for utlandsriktad kulturpolitik efter Forsta varldskriget
forandrades dven syftet med stod till utbildning i utlandet. Som vi sett i avsnitt 3.4 utvidgades
den forda politiken till att inte bara innefatta stod till skolor i utlandet, utan &ven
internationellt utbyte och sprakkurser riktade till vuxna. Vid en jamforelse mellan punkt 3.4.1
och 3.4.2. blir ett par viktiga skillnader mellan Skandinavien och Tyskland uppenbara. De
skandinavisk-amerikanska stiftelserna var inte inbundna i respektive stats kulturpolitiska
aktiviteter, da dessa stater inte verkar ha fort en samlad politik pda omradet. Ingen av
stiftelserna verkar ha fatt nagra storre statsanslag, utan huvuddelen av de pengar som
fordelades kom ur privata donationer. Aven stodet till utlandslektorerna som férdelades av
Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet, gick i forsta hand tillbaka pa
medlemsbidrag och donationer. Férutom det ekonomiska stddet var foreningens viktigaste
arbete av organisatorisk karaktér eftersom man skotte formedling av lektorerna till utlandet.
Detta skiljer situationen i Skandinavien radikalt fran de tyska organisationer som arbetade
med att organisera internationellt studentutbyte och propagerandet av det tyska spraket i
utlandet. 1 Tyskland var namligen bade utrikes- och utbildningsministeriet pa ett tidigt
stadium inblandade i utbytesverksamheten och var drivande bakom etablerandet av de
organisatoriska ramarna for det internationella utbytet. Det relativt stora statliga stddet till
lektoraten inom Deutsche Akademie skiljer dven det den tyska politiken fran de
skandinaviska landerna. Har fanns en tydlig linje vad géllde syftet med politiken, ndmligen att
Oka sympatierna for Tyskland i utlandet.

Det ar darfor intressant att se att liknande strukturer kom att etableras i bade Skandinavien och
Tyskland, med eller utan statlig hjélp. Sarskilt Sverige-Amerika stiftelsen verkar med sin
nyhetshyra ha patagit sig en kulturpolitisk roll som i Tyskland snarare innehades av

36
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



utrikesministeriets kulturpolitiska avdelning. Annu intressantare ar att det akademiska utbytet
i bada fallen inte enbart tjanade en battre hogre utbildning for stipendiaterna utan hade vidare
mal. Har handlade det om att fa delar av den kommande eliten, for det &r ju det vi talar om i
en tid ndr endast en minoritet hade mdéjlighet att studera vid universitetet, att kdnna sympati
for det egna landet. Dessutom handlade det om att se till att den kunskap som fanns i andra
lander kom det egna landet till godo. Darmed kan man konstatera att den internationalisering
av den hogre utbildningen som drevs fram av dessa organisationer i grunden skulle tjana rent
nationella syften. Om statligt kontrollerat eller inte; de akademiska utbyten som inrattades
under mellankrigstiden och det samtidigt 6kande intresset for sprakundervisning i utlandet ska

bada ses som en del av den utlandsriktade kulturpolitikens 6kade betydelse under perioden.
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4. Kulturpolitik i demokrati och diktatur

De bada fascistiska diktaturerna i Italien och Tyskland kom att paverka Europa pa en rad olika
sétt. Intressant for den har skriften ar hur den internationellt riktade kulturpolitik som férdes
av regeringarna i Rom och Berlin pa ett mycket direkt satt paverkade politiken i andra lander.
Sarskilt perioden fran det nationalsocialistiska tyska arbetarpartiets dvertagande av makten i
Tyskland i januari 1933 och aren fram till Andra varldskrigets utbrott 1939 &r en tid, da
mycket hander pa detta omrade. | detta kapitel ska darfor forst de italienska och tyska
stravandena efter en dkad centralisering och statlig kontroll av de organisationer som
inriktade sig mot kulturpolitik i utlandet beskrivas. Detta sker under punkt 4.1. Dérefter ska
under punkt 4.2 reaktionerna pa framst den tyska politiken i Storbritannien, USA och Sverige

beskrivas. Punkt 4.3 behandlar kort viktigare tendenser under krigsaren.

4.1 Kulturen i diktaturen: Tyskland och Italien
For Mussolinis fascistiska regering var en organisation som Societa Dante Alighieri

naturligtvis av storsta intresse. Mariella Totaro-Genevois citerar ur ett tal som Mussolini héll
1924 till foéreningen. Dér framhdvde han hur viktigt foreningens arbete hade varit for att
skydda de italienska traditionerna, for att bevara den nationella och moraliska enheten bland
italienare i utlandet. FOr Mussolinis fascistparti var foreningen intressant som
prpagandaverktyg, inte minst med tanke pa den rad kommitéer och skolor den hade i utlandet,
vilket gjorde att partiet snabbt skaffade sig inflytande over dess verksamhet. '?° Redan &ren
efter etablerandet av den fascistiska regimen kan man skonja att Societa Dante Alighieri
langsamt anpassade sig till de nya makthavarna. Beatrice Pisa talar i detta ssmmanhang om en
"fascistisering”.*?" Den ldngsamma anpassningen inifr&n foreningen var dock inte tillracklig
for fascistpartiet och fran och med 1929 kontrollerades ”La Dante” de facto av det italienska
utbildningsdepartementet, &ven om den fortfarande officiellt var en oberoende forening. 1935
inforde foreningen ett nytt program som gav statliga ministerier, och har frdmst det
nyinrattade press- och propagandaministeriet, en langt gaende kontroll over dess
verksamhet.*® Den italienska fascismen hade dven en egen utalndsorganisation med namnet
"Fasci all’estero”. Denna organisation syftade till att uppratthalla kontakten med italienare
utomlands och att sprida fascistisk propaganda i utlandet. ”Fasci all’estero” lade stor vikt vid

126 Jfr. Totaro-Genevois, Mariella, 2005, Cultural and Linguistic Policy Abroad. The Italian Experience,
Clevedon, s. 43-44.

127 pisa 1995, s. 416-420.

128 3fr. Hoffend, Andrea, 1998, Zwischen Kultur-Achse und Kulturkampf. Die Beziehungen zwischen ’Drittem
Reich’ und faschistischem Italien in den Bereichen Medien, Kunst, Wissenschaft und Rassenfragen, Frankfurt am
Main, s. 56-57.

38
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



att uppratthalla sprakkunskaperna bland utlandsitalienarna och enligt Hoffend inréttade vissa
av dess medlemmar sprakkurser och kurser om italiens historia och kultur i utlandet, som inte
enbart riktade sig till italienare utomlands, utan &ven till den inhemska befolkningen.*?®

Under 1930-talet grundade &ven det italienska utrikesministeriet en rad kulturinstitut i
utlandet. 1931 grundades Petrarca-huset i KoIn och kort dérefter etablerades institut i Bryssel
(1934), Prag, Warszawa och Bukarest (1935). Samtidigt etablerades en rad institut for
utlandsstudier i Italien, till exempel "Instituto Italiano di Studi Germanici” grundat 1932.%%
Endast ett par ar senare, 1936, slét Italien sin forsta bilaterala kulturéverenskommelse med
Osterrike som senare kom att foljas av liknande avtal med Tyskland, Japan och en rad
Osteuropeiska stater. Dessa avtal foljdes av etablerandet av ytterligare kulturinstitut i bland
annat Belgrad och Zagreb, Lausanne, Tallin och Buenos Aires. 1938 grundades dven ett
institut med namnet “Instituto Nazionale per le Relazioni Culturali con I’Estero” som var
tankt att fungera som central for den italienska utlandspropagandan.'®** Mussolinis diktatur
byggde alltsa under aren 1929-1939 upp en relativt stor organisation for utlandsriktad
kulturpolitik. Bade genom att ta kontroll Gver det redan existerande Societa Dante Alighieri
och genom bilaterala avtal och statliga kulturinstitut. Naturligtvis var den italienska kultur
som denna politik skulle propagera i utlandet, den italienska kulturen sa som den definierades
av det harskande fascistpartiet. Intressant ar dven den italienska kulturpolitikens geografiska
fokusering. Som Stefano Santoro har visat fokuserade den italienska politiken pd Osteuropa
och Balkan. Att bygga upp en "kulturell hegemoni” i lander som Bulgarien och Jugoslavien

s&gs som ett viktigt steg pa végen till att bli en stormakt.**?

En liknande utveckling gar att skonja i Tyskland efter NSDAP:s maktovertagande i januari
1933. Som vi har sett ovan hade landet vid denna tidpunkt ett relativt val utbyggt system for
den utlandsriktade kulturpolitiken. Fér NSDAP var det darfor relativt enkelt att Gverta
kontrollen Over de existerande institutionerna for att integrera dem i den utlandsriktade
propagandan. 1933 tog bade SA-chefen R6hm och representanter fran Alfred Rosenbergs
”Aussenpolitisches Amt” plats i DAAD:s styrelse. Ny president for foreningen blev den fore

detta generalmajoren och en av ledarna for den paramilitdra organisationen ”Stahlhelm”,

12 Hoffend 1998, s. 55-56.

1% Hoffend 1998, s. 59.

131 3fr. Hoffend 1998, s. 61.

132 Jfr. Santoro, Stefano, 2003, “The Cultural Penetration of Fascist Italy Abroad and in Eastern Europe”, i:
Journal of Modern Italian Studies 8:1, s. 36-66.

39
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



Ewald von Massow.™** 1934 grundades ett utbildningsministerium for hela Tyskland dar man
aven inrattade en utlandspolitisk avdelning under Herbert Scurla. Denna avdelning kom under
resten av den nationalsocialistiska diktaturen att i praktiken bestimma 6ver DAAD.*** Under
aren fram till det Andra varldskrigets utbrott integrerades DAAD i den nationalsocialistiska
utlandspropagandan. 1933 hade DAAD redan en rad utlandskontor ibland annat Madrid,
London och Budapest. Dessa foljdes av nya kontor ibland annat Rom, Stockholm,
Kdpenhamn och New York. Enligt Volkhard Laitenberger hade den nationalsocialistiska
regeringen dven planer pa att dessa kontor i framtiden skulle byggas ut. De skulle da inte
enbart skota om det akademiska utbytet med utlandet, utan istéllet bilda grunden till tyska
kulturinstitut i utlandet. Den utbyggnad av kontoret i London som inleddes 1935 blev dock ett
misslyckande.**

Aven Deutsche Akademie knots narmare den nationalsocialistiska staten efter
maktdévertagandet. Enligt Eckard Michels var manga av akademiens ledande medlemmar
fientligt installda mot Weimarrepubliken och alltsa till en borjan positivt instéllda till NSDAP.
Foreningen anpassade sig sjalv till de nya forhallandena redan sommaren 1933, da man
rensade ut de fa& medlemmar ur foreningens olika organ som hade fel politisk installning eller
var av fel ’ras” for att ersatta dem med regeringstrogna personer. Bland dem som tvingades
bort marks Kolns borgmastare Konrad Adenauer och forfattaren Thomas Mann, bland de
nytillkomna "Fiihrerns” stallforetradare Rudolf Hess.** Det bidrag som Deutsche Akademie
sedan tidigare fatt fran utrikesministeriet hojdes under foljande ar nagot, men med hjélp av
pengar fran privata initiativ kunde akademin bygga ut sitt lektoratsnat kraftigt fran 20 lektorat
1934 till 47 lektorat 1935."*" Huvuddelen av dessa lektorat fanns i Osteuropa och pa Balkan,
da dessa delar av Europa beddémdes vara intressantast for Tyskland ur ett geopolitiskt
perspektiv.

Det var dock forst det Andra vérldskrigets utbrott som gav akademien en central plats inom
den tyska utlandspropagandan. Fran och med 1939 okade namligen anslaget fran
utrikesministeriet kraftigt vilket gjorde att akademien 1941 hade 120 lektorer, 52 hjalplérare
och dver 17000 studenter, vilket ska jamféras med de 7000 studenter man haft innan

krigsutbrottet. Huvudanledningen var att utrikesministeriet i samband med kriget ansag att

133 Jfr. Laitenberger 1976, s. 52-54.

134 Jfr Laitenberger 1976, s. 83-84. Det kan verka forvirrande att ett tyskt utbildningministerium grundas forst
1934. Orsaken &r att bildning fram till denna tidpunkt var de enskilda landernas ansvar. Det fanns alltsa inget

utbildningsministerium pa 6vergripande statlig niva, utan varje land hade sitt eget ministerium med ansvar for
dessa fragor. Det utbildningsministerium som tidigare namnts i denna rapport ar det preussiska.

135 | aitenberger 1976, s. 121-122.

135 Michels 2005, s. 104-105.

37 Michels 2005, s. 111.
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sprakundervisning var ett satt att politiskt paverka de neutrala lander som reagerade avvisande
mot direkt politisk propaganda. Sprakundervisningen, menade man, gjorde att utldnningen
inte langre kan vara likgiltig gentemot Tyskland. De personer som gar kurserna kommer
néstan automatiskt att informera sig om héndelserna i landet och kommer dérfér att utveckla
ett verkligt intresse for Tyskland och dess idéer.*®® Sprakkurser hade alltsa en fast plats inom
den utlandsriktade propagandan &ven under kriget och anledningen till detta var just att de
inte var en direkt politisk propaganda och darfor ansags kunna na en stérre grupp manniskor.
Som Michels papekar fanns alltsa dven inom den nationalsocialistiska forvaltningen i alla fall
teoretiskt en atskillnad mellan direkt propaganda och utlandsriktad kulturpolitik.**® Syftet
med bada formerna av politik forblev naturligtvis detsamma, namligen att 6ka sitt inflytande

och att verka for en positiv bild av det nya Tyskland i utlandet.

4.2 Storbritannien, USA och Sverige
Man kan alltsd konstatera att de fascistiska diktaturerna i Europa tidigt upptackte den

utlandsriktade kulturpolitiken som ett verktyg for att 6ka sitt inflytande i utlandet. Den 6kade
anvandningen av kulturpolititska instrument och den kraftiga utbyggnaden av institutioner i
utlandet foranledde andra stater att se 6ver sin egen verksamhet.

4.2.1 Storbritannien och British Council
Det kan verka underligt att en europeisk stormakt som Storbritannien inte namnts tidigare i

den har rapporten. Borde inte ett sddant land ha haft ett intresse av att verka for brittisk kultur
i utlandet. Enligt Frances Donaldson var just kulturellt ointresse ett av skalen till att
Storbritannien inrattade ett kulturinstitut realitvt sent. Britterna var ndmligen enligt henne lika
skeptiska om vardet i att sprida litteratur, konst och det engelska spraket som fransménnen var
overtygade om vardet i att gora det. England hade papekar Donaldson, till skillnad fran andra
lander, ingen nationalteater eller statsopera och inget statligt stod till konsten.**® Man kan
alltsd dra slutsatsen att England, till skillnad fran Frankrike och Tyskland, saknade en
diskussion om vad den nationella kulturen bestod i och vad som inte ar definierat ar det svart
att verka for.

En annan anledning till den skepsis som fanns i Storbritannien under mellankrigstiden var
enligt Donaldson den brittiska propagandaapparaten under det Forsta vérldskriget som hade
varit valdigt effektiv. Om laran i Tyskland av den brittiska propagandan hade varit att landet

138 3fr. Michels 2005, s. 139-142.
139 Michels 2005, s. 141.
140 Donaldson 1984, s. 12.
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behovde en effektivare propaganda utomlands var reaktionerna i Storbritannien de omvanda.
Har skamdes man 6ver den propaganda som funnits under krigsaren vilket ledde till att de fa
forsok som fanns att inleda en brittisk utlandsriktad kulturpolitik motarbetades inom
statsforvaltningen.**!

Det skulle darfor droja fram till 1930-talet innan storbritanniens utrikesministerium, Foreign
Office, insaga vikten av utlandsriktad kulturpolitik. En kommitté for utlandska studenter
grundades 1933 och dess ordférande Sir Eugene Ramsden besokte samma ar Skandinavien.
Vil hemkommen konstaterade han att studentutbyten hade manga férdelar for de lander som
tog emot studenter. Inte bara fick dessa sympatier for landet ifraga, utan till exempel
affarsmén vande sig ofta senare i livet till det land dér de studerat for att informera sig om
tekniska framsteg och for att kdpa till exempel maskiner. Samtidigt konstaterade han att
Tyskland hade ett stort inflytande i Skandinavien via sina utbytesprogram samtidigt som man
dar knappt kande till andra engelska universitet &n Oxford och Cambridge.'*? Rapporter frén
Egypten visade samtidigt att det for varje egyptier som fick sin utbildning vid en engelsk
skola fanns nio som fick den vid en fransk.*** George West engelsk lektor vid universitetet i
Coimbra i Portugal, konstaterade i en rapport att det vid Portugals ldsta universitet fanns ett
franskt, ett tyskt, ett italienskt och ett spanskt kulturinstitut. Daremot var det omojligt att fa en
examen i endast engelska, utan engelska som examensamne var mgjligt endast i kombination
med tyska och det lilla engelska bibliotek som funnits var misskott och hélften av bockerna
saknades. De portugisiska studenter som ville lara sig engelska hade alltsa, enligt West, ingen
mojlighet att gora detta d det saknades béade bécker, tidskrifter och musik.*** Storbritannien,
det var det samlade omddmet, lag alltsd pd manga séatt efter de andra samtida stormakterna
och landet var tvunget att géra nagonting for att inte hamna annu mer pa efterkalken.

Det var dessa och liknande rapporter som ledde fram till grundandet av British Council som
holl sitt forsta mote 2 juli 1935. British Council uppvisar manga likheter med de redan
existerande organisationerna i varlden. Den var inte direkt en statlig angeldgenhet, trots att en
stor del av finansieringen kom fran olika ministerier vid sidan av privata donationer.
Dessutom kom det huvudsakliga initiativet till grundandet fran det brittiska
utrikesdepartementet och manga av de personer som satt i styrelsen var aktiva inom

utrikesadministrationen. Under British Council inordnades redan existerande organisationer

141 3fr. Donaldson 1984, s. 13-14.

12 Donaldson 1984, s. 20-21. Just denna ekonomiska aspekt av British Councils arbete framhavs &ven i
Pennycook, Alastair, 1994, The Cultural Politics of English as an International Language, London, s. 147.
'3 Donaldson 1984, s. 21-22.

1“4 Donaldson 1984, s. 23-24.
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som pa nagot satt var aktiva inom internationellt utbyte, till exempel Ibero-American institute
of Great Britain. Detta institut hade grundats 1932 for att 6ka utbytet med Latinamerika och
det fordelade framfdra allt Prince of Wales-utbytesstipendier till argentinska studenter.'*®
Forutom detta institut var British Council indelat i olika kommittéer med olika arbetsomraden.
Saledes fanns det en “Education Committee” med ansvaret for skolor utomlands, en ”Students
Committee” med ansvar for studentutbyten. Vidare en "Fine Arts Committee” for konst,
musik, teater och sa vidare, en ”Lecturers Committee” som hanterade utsandandet av
spraklektorer i utlandet samt slutligen en "Books and Periodicals Committee” som skulle
ansvara for bok- och tidningssektorn.'*® Det ar uppenbart att British Council redan fran bérjan
var tankt som en central organisation for hela den utlandsriktade kulturpolitiken. Alla de
omraden som i andra lander ofta var utspridda bland béade statliga och icke-staliga aktorer
fanns har samlade i en och samma organisation.

Enligt Donaldson var British Councils arbete under aren fram till Andra varldskrigets utbrott i
mycket inriktat pa att 6ka Storbritanniens inflytande i strategiskt viktiga delar av varlden.
Darfor koncentrerades verksamheten till det 6stra medelhavsomradet och till Storbrittaniens
allierade Portugal. Foreningens arbete bedrevs alltsa under denna tidiga fas hela tiden utifran
antagandet om ett stundande krig.**’ Krigshotet som utgick fran det nationalsocialistiska
Tyskland var ocksa anledningen till att British Council understélldes det brittiska
informationsministeriet i juli 1939. Féreningens verksamhet skulle hadanefter rapporteras till

och godkannas av den brittiske informationsministern.**®

4.2.2 Reaktioner pa nationalsocialismen: USA och Sverige
| USA skulle det dréja &nda till 1938 innan en Division of Cultural Relations grundades inom

USA:s utrikesminiserium Department of State. Akademiskt och kulturellt utbyte hade
naturligtvis gt rum tidigare mellan USA och resten av varlden. Sarskilt de stora filantropiska
stiftelserna i landet, till exempel Carnegie Endowment for International Peace (grundad
1910) eller Rockefeller Foundation (grundad 1913) hade ldnge varit verksamma inom detta
omrdde.'”® Déaremot saknade den US-amerikanska staten en samlande myndighet for

kulturella kontakter med utlandet under mellankrigstiden. Detta ledde till exempel till att

15 Donaldson 1984, s. 31-32.

16 Donaldson 1984, s. 33.

Y7 3fr. Donaldson 1984, s. 55-67.

148 3fr. Donaldson 1984, s. 80-81.

149 Jfr. Ninkovich, Frank A., 1981, The Diplomacy of Ideas. U.S. Foreign Policy and Cultural Relations 1938-
1950, Cambridge, s. 8-18. Hein-Kremer, Maritta, 1996, Die amerikanische Kulturoffensive 1945-1955.
Griindung und Entwicklung der amerikanischen Information Centers in Westdeutschland und West-Berlin 1945-
1955, Koéln, s. 36-39.
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Carnegie-stiftelsen grundade Institute for International Education 1919, som enligt Frank A.
Ninkovich var tankt som en institution for systematiserandet av kulturella kontakter med
utlandet.™

Det var egentligen forst n&r USA hamnade i en liknande situation som Storbritannien som den
US-amerikanska forvaltningen borjade intressera sig for utlandsriktad kulturpolitik.
Huvudanledningen till att fragan om kulturella kontakter med utlandet aktualiserades var oro
over att axelmakterna Italien och Tyskland hade intensifierat sin kulturpolitik i vérlden och
framst av allt i Latinamerika. Under det tidiga 1930-talet hade US-amerikanska diplomater
utomlands snarare tenderat att underdriva den tyska och italienska politiken, med
motiveringen att om USA borjade bekymra sig om den, sa skulle det gynna kommunismen
och Sovjetunionen som sags som ett storre hot. Det var inte forran 1938 nar ambassadadren i
Mexiko George Messersmith utmalade effekterna av den tyska och italienska politiken i
Latinamerika som mycket effektiv och som ett reellt host som utrikesminsiteriet reagerade.™"
De utbytesprogram som tidigare initierats med Latinamerika hade haft mycket liten framgang
och nu kom kritik mot att USA:s kulturinstitutioner gjort for lite for att verka for landets
intressen i regionen.

Denna situation kom dock att d&ndras i och med grundandet av Division of Cultural Relations.
Denna del av utrikesforvaltningen arbetade forvanansvart likartat sina motsvarigheter i andra
lander. Redan existerande privata initiativ som till exempel Biblioteca Benjamin Franklin i
Mexiko City eller Instituto Cultural Argentino Norteamericano i Buenos Aires borjade
finansieras med statliga medel samtidigt som nya kulturinstitut grundades i andra
latinamerikanska lander.*? | likhet med Tyskland och Storbritannien riktade sig som vi ser
den US-amerikanska politiken framst mot den del av varlden som man ansag ha storst
geopolitisk betydelse for det egna landet.

| Sverige inrattades 1935 en statlig ndmnd for kulturella kontakter med utlandet. Denna
namnd var det forsta initiativet till en statlig utlandsriktad kulturpolitik i Sverige och den var
verksam fram tills dess Svenska Institutet grundades 1945. ”Namnden for spridande av
upplysning om Sverige i utlandet” som kort och gott kallades upplysningsndmnden, bestod av
sex personer och sorterade till lika delar under utrikes- och ecklesiastikdepartementet. Dess
arbete bestod framfor allt i att 6vervaka det svenska skolutbytet och de svenska lektoraten

utomlands. Namndens arbete Overlappade alltsa till viss del det arbete som bedrevs av

%0 Ninkovich 1981, s. 19.
151 Jfr. Ninkovich 1981, s. 26-27.
152 Ninkovich 1981, s. 45. se aven Hein-Kremer 1996, s. 51-58.
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Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet och en representant for riksféreningen
satt dven i namnden.

Anledningen till namndens grundande ar intressant i ljuset av anledningen till USA:s Division
of Cultural Relations tillkomst. | bada fallen var det namligen det nationalsocialistiska
maktovertagandet och den tyska politiken som fick den statliga forvaltningen att reagera.
Initiativet till upplysningsnamndens grundande togs av den davarande svenske lektorn i
Berlin, Vilhelm Scharp, som redan 1930 hade féreslagit att UD borde inratta en central for
korrdination av den utlandsriktade informationen om Sverige. Scharp ansag framfor allt att
okat ekonomiskt och administrativt stod fran Sverige skulle vara bra for lektorernas status vid
universiteten. Efter maktovertagandet 1933 aterkom Scharp tillsammans med professorn i
historia, Sven Tunberg, med ett nytt forslag och nu sdg han mer tvingande skal for staten att
agera. Den nya nationalsocialistiska regeringen hade namligen borjat utéva tryck pa
universiteten och en av de svenska lektorerna i Tyskland hade for att forbattra sin position
forsokt forma alla lektorer i landet att skriva under ett upprop till stod for nationalsocialismen.
Scharp avstyrde foretaget, men kunde peka pa risken i att de svenska lektorerna skulle kunna
komma att paverkas i propagandasyfte. Scharp sjélv hade varit nara att bli avskedad hosten
1933 och hans tilltdnkte ersattare var den svenske nationalsocialistiske aktivisten Malte
Welin. Efter en rad konferenser dér deltagarna kom fran universiteten, statsférvaltningen och
foreningesvasendet, beslutades att staten skulle inratta upplysningsnamnden samt kulturradet,
ett 6vervakande organ med representanter fran berorda organisationer.™ Inrattandet av den
svenska upplysningsndmnden visar tydliga paralleller med inrattandet av Division of Cultural
Relations i USA. Fragan om en avdelning inom utrikesforvaltningen for kulturella kontakter
hade i bada landerna haft en lag prioritet under mellankrigstiden och aktualiserades i bada

fallen av den nationalsocialistiska politiken.

4.3 Utblick pa det Andra varldskriget och efterkrigstiden
Under det Andra varldskriget intensifierade alla lander sina kulturpolitiska anstrangningar och

detta har i viss man berdrts ovan. Ofta underordnades de redan existerande organisationerna
de olika regeringsorgan for propaganda eller informationskontroll som inrattades i samband
med krigsutbrottet. | Sverige underordnades upplysningsndmnden den statliga

informationsstyrelsen och i Storbritannien understélides som namnts ovan British Council det

153 F6r namndens praktiska arbete jfr. Akerlund 2008a s. 114-117 samt Akerlund, Andreas, 2008b,
Utlandslektorerna och den svenska kulturpolitiken gentemot Nazi-Tyskland 1935-1945, Paper presenterat vid
Svenska historikermdtet i Lund, 24-26 april 2008.

>4 se Akerlund 2008a for en detaljerad beskrivning av upplysningsnamndens grundande.
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brittiska informationsministeriet. FOr British Council var kriget en tid av expansion, sarskilt i
Latinamerika dar man forsokte motverka axelmakternas inflytande genom att samarbeta med
lokala engelska foreningar. Dessutom tog man ett stort ansvar for att ta hand om det stora
antal utlandska flyktingar som kom till Storbritannien.'*® Det Andra varldskriget verkar
dessutom ha varit en period da manga av de nationella féreningar som tidigare haft l6sare
band till staten inlemmades i dess verksamhet. Suomi Seura 6vertog under kriget underhalls-
och forbindelseuppgifter inom den amerikansk-finska legionen och deltog i organiseringen av
hemforlovningen efterat. Under fortséttningskriget skickade foreningen propaganda till den
amerikafinska pressen och radion med ekonomiskt stdd av den finska statens
informationsverk.'*® Nordmanns-Forbundet i Norge 6vertogs efter den tyska invasionen av en
gruppering som stod Vidkun Quislings regering nara. Idén var att via foreningen sprida
nationalsocialistisk propaganda till norrmén utomlands. Foreningen forlorade under denna
period en stor del av sina dittillsvarande medlemmar. Samtidigt grundade Nordmanns-
Forbundets lokalféreningar i USA en parallell forening som Gppet stodde den norska
exilregeringen i London."’

For USA:s del betydde intradet i Andra varldskriget att landet &ven intensifierade sin
kulturpolitik vilken dven i fortsattningen var riktad frdmst mot Latinamerika. For att motverka
det tyska och italienska inflytandet intensifierade USA sitt stod till skolor i Latinamerika
under krigsaren. Detta visade sig vara en lyckad strategi. 1942 hade kriget tvingat Tyskland
och Italien att stanga storre delen av sina skolor, vilket skapade ett tomrum, som de av USA
finansierade skolorna kunde fylla.**® Under kriget 6kade aven andelen latinamerikaner som
studerade i USA, en utveckling som sags som positiv fran US-amerikanskt hall: "It was
frankly hoped that Latin American students would, as a result of their stay, be imbued with a
politically helpful pro-American orientation.”**® USA intensifierade dven sitt utbyte med
Kina under kriget som ett led i det stod man gav till regeringen under Chiang-Kai Shek. Detta
utbytesprogram bestod framst i att akademiker fran USA akte éver till Kina for att agera
larare och radgivare.'®

Alla de foreteeelser som berérts i denna rapport: utlandsriktad kulturpolitik, spridande av
nationell kultur, internationellt utbyte och sprakundervisning utomlands, antog delvis nya
former i och med det Andra varldskrigets slut. Framfor allt verkar det statliga stodet till denna

155 3fr. Donaldson 1984, s. 103-123.
156 Seppinen s. 26-27.

37 3fr. Lovoll 2007c, s. 27-32.

158 Ninkovich, s. 47.

159 Ninkovich, s. 43.

160 3fr. Ninkovich, s. 55-60.
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verksamhet ha Okat ytterligare under 1950-talet. Detta hade naturligtvis att gora med den
forandrade politiska situationen i varlden. Under sa kallade ™kalla kriget” och
systemkonflikten mellan 6st och vést, mellan kommunism och kapitalism handlade mycket
om att utmala det egna politiska systemet, det egna samhallet som en forebild och som vi har
sett handlade redan de nationella féreningarnas verksamhet under 1800-talet om att sprida
bilden av nationen. Ett mycket bra exempel pa en lyckad kulturpolitisk utbildningsaktion ar
den US-amerikanska “kulturoffensiv” som riktades mot den véstra delen av det ockuperade
Tyskland under perioden 1945-55. | en stor satsning pa att "omuppfostra” det tyska folket till
att omfamna demokratiska ideal inrattades i det vastra Tyskland en rad sa kallade ”Amerika-
Hauser” dar man tillhandaholl bécker och filmer och erbjod forelasningar och andra kurser.™®!
Aven i andra visteuropeiska lander och naturligtvis i Latinamerika fortsatte USA pa den vag
man slagit in pd under Andra varldskriget. Nu var huvudmotstandaren dock inte det
nationalsocialistiska Tyskland utan Sovjetunionen.®?

De storre vasteuropeiska landernas kulturinstitut fortsatte dven de sitt arbete efter 1945.
British Council existerar an idag och det gor dven de franska Centres Culturels Francais som
ar kopplade till de franska ambassaderna. De franska kulturcentren samarbetar ofta med
Alliance Francaise som bibehallit sin status som sjéalvstandig forening. Den svenska
motsvarigheten Svenska Institutet grundades 1945 som ett samarbete mellan den svenska
staten och det svenska naringslivet.'®®

Tyskland var ett speciellt fall eftersom landet var delat. | Forbundsrepubliken rehabiliterades
de organisationer som existerat innan 1945. DAAD och Alexander von Humboldt-Stiftung
existerar &n idag och &r fortfarande centrala aktorer inom det tyska akademiska utbytet med
utlandet. Den tyska organisationen for tysk kultur i utlandet, Goethe-institutet, grundades
1952 som en direkt efterfoljare till Deutsche Akademie. Fran och med 1960 har Goethe-
institutet den tyska regeringens uppdrag att driva de tyska kulturinstituten i utlandet. Institutet
ar alltsd inte en direkt statlig myndighet, men finansieras till stérsta delen med statsbidrag.*®
For den tyska demokratiska republiken, mer kdnd som DDR, var utlandsriktad kulturpolitik
ett viktigt instrument for utlandspropagandan. Inte minst via egna kulturinstitut i utlandet som

anordnade kurser i det tyska spraket, informationsaftnar, forfattarbesék och sa vidare forsokte

161 5 Hein-Kremer

162 | jtteraturen om USA:s kulturpolitik i utlandet efter 1945 &r mycket stor. Som exempel kan namnas: Coombs,
Philip H., 1964, The Fourth Dimension of Foreign Policy: Educational and Cultural Affairs, New York;
Ninkovich 1981; Green, Fitzhugh, 1988, American Propaganda Abroad, New York; Manheim 1994 samt
Gienow-Hecht, Jessica C. E., 2000, "Shame on US? Academics, Cultural Transfer and the Cold War - A Ciritical
Review, i: Diplomatic History Vol. 24, No. 3, s. 465-494.

163 Jfr. Glover 2008.

164 Se Znined-Brand, 1999, s. 25-26.

47
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



man motverka den negativa bild som utlandet hade av DDR.'®® Framsta mélgrupp var har de

lander som stod utanfor blockpolitiken och var alliansfria som till exempel Sverige.*®

4.4 Sammanfattning
For de styrande i de fascistiska diktaturerna i Tyskland och Italien var den internationella

kulturpolitik som etablerats under 1920-talet ett viktigt verksamhetsomrade.
Sprakundervisning, student- och lararutbyte och inte minst de organisationer som &gnade sig
at att sprida den nationella kulturen i utlandet sags som viktiga verktyg for spridandet av den
egna rorelsens ideal i utlandet. Den tyska och italienska politiken ledde i sin tur till en
reaktion fran stater som inte tidigare haft en statlig myndighet for denna typ av fragor. Man
kan alltsa lite forenklat havda att fascismen provocerade fram den statliga kulturpolitiken i
bade Storbritannien, USA och Sverige. Under Andra varldskriget bands de organisationer som
var verksamma inom omrade starkare till de statliga myndigheter som kontrollerade pressen
och annan informationsverksamhet. Denna starkare bindning till staten var dels en direkt foljd
av kriget, men kan aven ses som ett tecken pa att utlandsriktad kulturpolitik nu borjade spela
en allt viktigare roll inom den internationella politiken i stort. Detta antagande stdds inte minst

av att denna typ av kulturspridande spelade en viktig roll d&ven under det kalla kriget.

1% Se t.ex. Praxenthaler, Martin, 2001, Die Sprachverbreitungspolitik der DDR. Die deutsche Sprache als Mittel
sozialistischer auswartiger Kulturpolitik, Frankfurt am Main.

1%6 For DDR:s politik i Sverige se: Abraham, Nils, 2007, Die politische Auslandsarbeit der DDR in Schweden.
Zur Public Diplomacy der DDR in Schweden nach der diplomatischen Anerkennung (1972-1989), Berlin.
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5. Avslutande reflektioner
Alla de omrdden som berorts i denna text kraver mer omfattande studier &n vad som ar

mojligt inom ramen for en rapport. Daremot kan man aven utifran denna grova overblick dra
en rad slutsatser om den internationella kulturpolitikens framvéxt i allménhet och dess
forhallande till uthildning i synner het pa ett mer allmént och 6verordnat plan.

For det forsta kan man konstatera att de forsta organisationerna som verkade for att sprida ett
specifikt lands sprak och kultur i utlandet inte var statliga initiativ, utan privata foreningar
med litet statligt stod. | de flesta fall spelade den stora emigrationen fran Europa en avgorande
roll for foreningarnas tillkomst. Sprakundervisning i utlandet, stod till skolor och sa vidare
handlade under det sena 1800-talet inte primart om att lara utlanningar det egna landets sprak
utan istallet om att bevara nationens sprak och kultur bland emigrerade landsman.

Utan att kunna g in narmare pa ideologin bakom foreningarnas verksamhet &r det intressant
att en stark koppling mellan sprak och kultur verkar vara gemensam for dem alla. Det ar
denna koppling som gor att olika former av utbildning kom att std i centrum for deras
agerande. Det ar darfor ingen slump, utan en logisk foljd av relationen mellan sprak, kultur
och utbildning att stéd till skolor och undervisning i utlandet tillhérde dessa foreningars
viktigaste verksamhetsomrade.

Forst aren kring det Forsta varldskriget kan vi skonja att ett flertal europeiska stater borjar
intressera sig for att propagera sprak och kultur i utlandet. Inrattandet av statliga enheter med
ansvar for detta omrade kan faststallas i lander som Tyskland, Frankrike och Sovjetunionen.
Aven om de olika staternas regeringar hade olika agendor bakom sitt agerande kan man ocksa
konstatera att de valde likartade arbetsformer. Férutom skolor i utlandet gick det statliga
stodet framst till akademiskt utbyte och kongresser, deltagande vid utstéliningnar och méassor
och teater- och dansforestallningar. En uppgift for framtida forskning vore att ytterligare
fordjupa denna bild genom att undersoka hur landernas politik paverkade varandra och teckna
en bild av de bilaterala och multilaterala relationerna pd omradet. Aven de féreningar som
hade grundats under 1800 och det tidiga 1900-talet fick i manga lander ett dkat statligt stod
under perioden, antagligen for att de redan hade en val utbyggd organisation och for att de till
skillnad fran en statlig myndighet inte forknippades direkt med landets regering. Hur viktigt
det var, och fortfarande &r, att kulturpolitisk verksamhet inte har en for tydlig statlig prégel
kan illustreras av ett flertal exempel; i rapporten har Alexander von Humboldt-Stiftung och
Svenska Institutet berdrts. Rapporten har aven visat att det tidiga 1900-talet var en period da

det organiserade internationella utbytet och inrattandet av spraklektorat vid utlandska
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universitet tog fart pa allvar. Aven har kan man konstatera att de olika landernas arbetssétt
och fokus liknade varandra, oberoende av om den aktuella statsforvaltningen var inblandad
(som i Tyskland) eller om staten valde att halla sig utanfor (som i Sverige).

Tendensen under 1900-talet &r alltsa en 6kad statlig utlandsriktad kulturpolitik. Denna tendens
forstéarktes ytterligare i och med uppréattandet av fascistiska diktaturer i Italien och Tyskland. |
bada landerna fanns sedan tidigare organisationer som riktade sig mot minoriteter i utlandet
och som verkade for skolor, sprakundervisning och akademiskt utbyte. Bade i Tyskland och
Italien tillskansade sig representanter for det styrande partiet makten Over dessa organisationer
och inlemmade dem i propagandaarbetet. Framst den tyska politiken utldste i sin tur en
reaktion fran andra stater, i denna rapport har kort Storbritannien, USA och Sverige berorts.
Sammanfattningsvis kan man konstatera att den utlandsriktade kulturpolitiken under 1900-
talet gick fran en foreningsdominerad verksamhet till att i hégre och hogre utstrackning vara
statligt finansierad. FOr Sveriges del a&r till exempel utvecklingen nér det galler
utlandslektoraten slaende. Fran att under 1920- och 1930-talet ha administrerats av
Riksforeningen for svenskhetens bevarande i utlandet utan direkt statligt stod, lamnar fran och
med 1945 den svenska staten ekonomiska bidrag till lektorerna via Svenska Institutet.
Slutligen ska framhallas att d&ven om den statliga aktiviteten pa omradet har okat sedan det
sena 1800-talet sa ar den internationella kulturpolitiken till sin natur ett omrade som befinner
sig mitt emellan tydlig statlig politik och privata initiativ. En anledning till detta &r
naturligtvis att vissa aktdrer, som Alliance Francaise eller Sverige-Amerika Stiftelsen for att
ndmna ett par, ar aldre an de statliga initiativen och darfor redan hade ett klart definierat
verksamhetsomrade. En annan, och kanske viktigare anledning, ar det faktum som redan
berorts upprepade ganger i denna rapport. Utlandsriktad kulturpolitik far inte ha for tydliga
statliga kopplingar, da detta kan vara kontraproduktivt for verksamheten. En organisation som
enligt egen utsago vill arbeta for forstaelse mellan folk och for okad kunskap om det egna
landet och den egna kulturen i utlandet far helt enkelt inte framstd som en framfusig

propagandaorganisation.

50
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



Litteratur

Abraham, Nils, 2007, Die politische Auslandsarbeit der DDR in Schweden. Zur Public
Diplomacy der DDR in Schweden nach der diplomatischen Anerkennung (1972-
1989), Berlin.

Ahnlund, Karl & Andreas Akerlund, 2009, ”Svenskhetens bevarande som bildningsprojekt.
Storsvenskheten, det svenska spraket och nationell integration i utlandet under
forsta halvan av 1900-talet”, i: Anne Berg & Hanna Enefalk (red.), Det
mangsidiga verktyget: 11 utbildningshistoriska uppsatser, Uppsala (under
utgivning).

Arlettaz, Gérald, 2002, ”La Nouvelle Société Helvétique et les Suisses a I’étranger (1914-
1924). Aspects de la construction d’un nationalisme de type ethnique”, i: Die
Auslandsschweizer im 20. Jahrhundert/Les Suisses de I’étranger au XXeme
siécle (Zeitschrift des Schweizerischen Bundesarchivs/Revue des Archives
Fédérales Suisses, Studien und Quellen/Etudes et Sources 28), s. 37-64.

Blanck, Dag, 1989, Sverige-Amerika Stiftelsen — De forsta sjuttio aren 1919-1989,
Stockholm.

Blanck, Dag, 2008, ”Scholars across the Seas: The American-Scandinavian Foundation and
the Sweden-America Foundation in the Trans-Atlantic Exchange of
Knowledge”, i: American Studies in Scandinavia 40:1-2, s. 110-125.

Bruéziere, Maurice, 1983, L’Alliance francaise. Histoire d’une institution, Paris.

Burrows, Mathew, 1986, "Mission civilisatrice: French Cultural Policy in the Middle East,
1860-1914”, i: The Historical Journal 29:1, 109-135.

Coombs, Philip H., 1964, The Fourth Dimension of Foreign Policy: Educational and Cultural
Affairs, New York.

Cull, Nicholas J., 2003, "Public Diplomacy”, i: Nicholas J. Cull, David Culbert & David
Welch (ed.), Propaganda and Mass Persuasion. A Historical Encyclopedia,
1500 to the Present, Santa Barbara, s. 327-328.

Donaldson, Frances, 1984, The British Council. The First Fifty Years, London.

Duwell, Kurt & Werner Link, 1981, ”Einfuhrung”, i: Kurt Diwell & Werner Link (Hg.),
Deutsche auswartige Kulturpolitik seit 1871. Geschichte und Struktur, Kéln, s.
1-5.

Duwell, Kurt, 1981, ”Die Grundung der kulturpolitischen Abteilung im Auswaértigen Amt
1919/20 als Neuansatz. Inhaltliche und organisatorische Strukturen der Reform
auswartiger Kulturpolitik nach dem Ersten Weltkrieg”, i: Kurt Diwell & Werner
Link (Hg.), Deutsche auswartige Kulturpolitik seit 1871. Geschichte und
Struktur, Kéln, s. 46-71.

Fan, Ying, 2006, "Branding the nation: What is being Branded?”, i: Journal of Vacation
Marketing, Vol. 12 No. 1, s. 5-14.

Friis, Erik J., 1961, The American-Scandinavian Foundation, 1910-1960, a Brief History,
New York

Gienow-Hecht, Jessica C. E., 2000, "Shame on US? Academics, Cultural Transfer and the
Cold War - A Critical Review, i: Diplomatic History Vol. 24, No. 3, s. 465-494.

o1
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



Glover, Nikolas, Made in Sweden? The Image of Sweden in ’Cultural Propaganda’ 1945-
1950, paper presenterat vid European Social Science History Conference i
Lissabon 1 mars 2008.

Green, Fitzhugh, 1988, American Propaganda Abroad, New York.

Hein-Kremer, Maritta, 1996, Die amerikanische Kulturoffensive 1945-1955. Grindung und
Entwicklung der amerikanischen Information Centers in Westdeutschland und
West-Berlin 1945-1955, Kaln.

Hoffend, Andrea, 1998, Zwischen Kultur-Achse und Kulturkampf. Die Beziehungen zwischen
’Drittem Reich’ und faschistischem Italien in den Bereichen Medien, Kunst,
Wissenschaft und Rassenfragen, Frankfurt am Main, p. 56-57.

Johannisson, Ture, 1971, “Vilhelm Lundstrém och de svenska utlandslektoraten”, i: Svenskt
bortom granserna. Sju kapitel om Vilhelm Lundstrém, Géteborg, s. 43-51.

Kamp, A., 1944, Dansk samvirke. De forste 25 aar 1919-30. April 1944, Képenhamn.

Kloosterhuis, Jurgen, 1994, "’Friedliche Imperialisten”. Deutsche Auslandsvereine und
auswartige Kulturpolitik, 1906-1918, Frankfurt am Main.

Kummel, Bengt, 1994, Svenskar i all varlden férenen eder! Vilhelm Lundstrém och den
allsvenska rérelsen, Abo.

Laitenberger, Volkhard, 1976, Akademischer Austausch und auswartige Kulturpolitik. Der
Deutsche Akademische Austauschdienst (DAAD) 1923-1945, Gottingen.

Lersch, Edgar, 1978, Die auswartige Kulturpolitik der Sowjetunion in ihren Auswirkungen
auf Deutschland 1921-1929, Frankfurt am Main

Limberg, Lennart, 2008a, ”Fdreningens bakgrund och tillkomst”, i: Lennart Limberg (red.),
Internationell nationalism. Riksforeningen 100 ar, s. 15-40.

Limberg, Lennart, 2008b, "Med Vilhelm Lundstrém i Ledningen, aren 1908 till 1923", i:
Lennart Limberg (red.), Internationell nationalism. Riksféreningen 100 ar, s.
41-76.

Limberg, Lennart, 2008c, ”Svenska lektoraten, aren 1913 till 1945”, i: Lennart Limberg
(red.), Internationell nationalism. Riksféreningen 100 ar, s. 87-139.

Limberg, Lennart, 2008d, "Framgangar och kriser, aren 1924 till 1932”, i: Lennart Limberg
(red.), Internationell nationalism. Riksféreningen 100 ar, s. 163-203.

Limberg, Lennart, 2008e, "Ekonomisk rekonstruktion och nya kriser, aren 1933 till 1947, i:
Lennart Limberg (red.), Internationell nationalism. Riksforeningen 100 ar, s.
205-249.

Lindberg, Bo & Ingemar Nilsson, 1996, Goteborgs Universitets historia I. Pa hogskolans tid,
Goteborg.

Lovoll, Odd S., 2007a, ”A Greater Norway”, i: The Norseman No. 1 - 2007, s. 6-31, s. 6-7.

Lovoll, Odd S., 2007b, "Common Historical Memory”, i: The Norseman No. 2 - 2007, s. 5-
36.

Lovoll, Odd S., 2007c, "War and Peace”, i: The Norseman No. 3 - 2007, s. 6-38.
Lundstrém, Vilhelm, 1902, Svenska sprakets framtid, Uppsala
Lundstrom, Vilhelm, 1930, Allsvenska linjer, Goteborg.

52
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



L60f, Lars-Olof, 2008, Jubileumsutstaliningen 1923 och Utlandssvenska avdelningen”, i:
Lennart Limberg (red.), Internationell nationalism. Riksforeningen 100 ar, s.
77-85.

Manheim, Jarol B., 1994, Strategic Public Diplomacy and American Foreign Policy, New
York.

Melldahl, Andreas, 2008, Vasterled tur och retur del 1: Utbildning och ekonomi. En
ekonomhistorisk studie av Sverige-Amerika Stiftelsens stipendieverksamhet
1919-2006 (SEC Research Reports / Rapporter fran Forskningsgruppen for
utbildnings- och kultursociologi No. 44), Uppsala.

Michels, Eckard, 2004, ”Deutsch als Weltsprache? Franz Thierfelder, the Deutsche Akademie
in Munich and the Promotion of the German Language Abroad, 1923-1945, i:
German History 22(2), s. 206-228.

Michels, Eckard, 2005, Von der Deutschen Akademie zum Goethe-Institut. Sprach- und
auswartige Kulturpolitik 1923-1960, Minchen.

Ninkovich, Frank A., 1981, The Diplomacy of Ideas. U.S. Foreign Policy and Cultural
Relations 1938-1950, Cambridge.

Norge-Amerika Foreningen, 1969, The Norway-America Association: 50 years, 1919-1969.
Norge-Amerika foreningen: Norge-Amerika fondet av 1919, Oslo.

Norge-Amerika Foreningen, 1994, The Norway-America Association: 75 years, 1919-1994,
Oslo.

Nyman, Elmar, 2008, "Estlandsutskottet under sex decennier”, i: Lennart Limberg (red.),
Internationell nationalism. Riksforeningen 100 ar, s. 251-265.

Olins, Wally, 2002, ”Branding the Nation - the Historical Context”, i: Brand Mangement Vol.
9, No. 4-5, s. 241-248.

Paschalidis, Grigoris, 2008, Exporting National Culture: Histories of Cultural Institutes
Abroad, paper presenterat vid 5th International Conference on Cultural Policy
Research, Istanbul.

Pennycook, Alastair, 1994, The Cultural Politics of English as an International Language,
London.

Pisa, Beatrice, 1995, Nazione e politica nella Societa ’Dante Alighieri’’, Rom.

Praxenthaler, Martin, 2001, Die Sprachverbreitungspolitik der DDR. Die deutsche Sprache
als Mittel sozialistischer auswartiger Kulturpolitik, Frankfurt am Main.

Salvetti, Patrizia, 1995, Immagine nazionale ed emigrazione nella Societa ’Dante Alighieri”,
Rom.

Santoro, Stefano, 2003, “The Cultural Penetration of Fascist Italy Abroad and in Eastern
Europe”, i: Journal of Modern Italian Studies 8:1, s. 36-66.

Schmidt, Rosemarie & Giinter Schmidt, 2005, ”’Svenskhet’ und Germanentum. Wolrad
Eigenbrodt und die Entwicklung der Jenaer Nordistik”, i: Matthias Steinbach &
Stefan Gerber (Hg.), ”’Klassische Universitat” und ~akademische Provinz”.
Studien zur Universitat Jena von der Mitte des 19. bis in die dreiRiger Jahre des
20. Jahrhunderts, Jena & Quedlinburg, s. 337-356.

Seppinen, llkka, 2002, Finland-Samfundet 1927-2002”, i: Suomen Silta 5/02, s. 26-27, 31.

53
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



Sundin, Jan, 1973, Frammande studenter vid Uppsala universitet fére Andra varldskriget. En
studie i studentmigration, Uppsala

Svenskan i varlden. Betankande av utredningen om svenskundervisning i utlandet, SOU
2007:9, Stockholm.

Totaro-Genevois, Mariella, 2005, Cultural and Linguistic Policy Abroad. The Italian
Experience, Clevedon

Welch, David, 2003, ”Cultural Propaganda”, i: Nicholas J. Cull, David Culbert & David
Welch (ed.), Propaganda and Mass Persuasion. A Historical Encyclopedia,
1500 to the Present, Santa Barbara, s. 101-102.

Witte, Barthold C., 1991, "Deutsche Kulturpolitik im Ausland: Ziele — Chancen — Grenzen”,
i: Karl-Dietrich Bracher, Manfred Funke & Hans-Peter Schwartz (Hg.),
Deutschland zwischen Krieg und Frieden. Beitrage zur Politik und Kultur im 20.
Jahrhundert, Festschrift flir Hans-Adolf Jacobsen, Dusseldorf, s. 371-383.

Znined-Brand, Victoria, 1999, Deutsche und franzésische auswartige Kulturpolitik: Eine
Vergleichende Analyse. Das Beispiel der Goethe-Institute in Frankreich sowie
der Instituts und Centres Culturels Francais in Deutschland seit 1945, Frankfurt
am Main.

Akerlund, Andreas, 2008a, ”’Lektorer som kulturattachéer. Riksféreningen fér Svenskhetens
Bevarande i Utlandet, upplysningsndmnden och de svenska utlandslektoraten”,
i: Eshjorn Larsson (red.), Ny utbildningshistorisk forskning. Tio bidrag fran
Nationella forskarskolan i utbildningshistoria, Uppsala, s. 104-120.

Akerlund, Andreas, 2008b, Utlandslektorerna och den svenska kulturpolitiken gentemot Nazi-
Tyskland 1935-1945, Paper presenterat vid Svenska historikermétet i Lund, 24-
26 april 2008. (http://www.skeptron.uu.se/utbhist/p-akerlund-andreas-
historikermotet08.pdf)

Osterberg, Oscar, 2004, The Promotion of a new State. A Study of the Czechoslovak Public
Diplomacy in Sweden, 1920-1938, opubl. PhD-avhandling, EUI, Florens.

Internetkallor:

British Council, 2009, Strategy 2010. Our Vision for the Future.
http://www.britishcouncil.org/strategy-2010.pdf (2009-05-19)

Erne, Emil, 2009, "Neue Helvetische Gesellschaft (NHG)”, i: Historisches Lexikon der
Schweiz, http://www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D16430.php (2009-03-18).

http://lwww.cbs.dk/nyheder_presse/nyheder/2004/september/hm_dronningen_paa_cbs (2009-
04-07).

http://www.denstoredanske.dk/Samfund,_jura_og_politik/Samfund/Legater_og_fonde/Danma
rk-Amerika_Fondet (2009-05-15).

54
Andreas Akerlund, underlag till SEC-seminarium 25 maj 2009 kl 13.15
p-akerlund-andreas-090519-utlandsriktad.pdf



	Läsanvisningar
	Innehållsförteckning
	1. Inledning
	2. Nationella föreningar, minoriteter och migration: från 1880-talet fram till slutet av Första världskriget
	2.1 De stora föregångarna: Frankrike, Tyskland och Italien
	2.2 De mindre efterföljarna: Föreningarna i Skandinavien
	2.3 Sammanfattning

	3. Från slutet av Första världskriget fram till 1930-talet
	3.1 ”Auswärtige Kulturpolitik” och ”Public Diplomacy”
	3.2 Den ökade statliga utlandsriktade kulturpolitiken
	3.2.1 De gamla stormakterna: Frankrike och Tyskland
	3.2.2 De nya staterna: Sovjetunionen och Tjeckoslovakien

	3.3 Statlig kulturpolitik och förändringar bland föreningarna
	3.4 Kulturpolitiken och universiteten
	3.4.1 Skandinavien: Stiftelser och föreningar utan organiserad statlig politik
	3.4.2 Tyskland: Utbyte och språkundervisning som en del av en statlig politik

	3.5 Sammanfattning

	4. Kulturpolitik i demokrati och diktatur
	4.1 Kulturen i diktaturen: Tyskland och Italien
	4.2 Storbritannien, USA och Sverige
	4.2.1 Storbritannien och British Council
	4.2.2 Reaktioner på nationalsocialismen: USA och Sverige

	4.3 Utblick på det Andra världskriget och efterkrigstiden
	4.4 Sammanfattning

	5. Avslutande reflektioner
	Litteratur



